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POMLAD JE TU, IN MNOGI 
SO PRIPRAVLJENI ZA 

ŽENITEV. 

Pomlad je tu. Odhajajoča 
7-ima je zamahnila z repom in 
zapustila za par ur nekaj sne-
ga, toda solnce že pogleda ta-
ko gorko na .zemljo, da sneg 
nima več obstanka. Pomlad 
opazimo tudi iz oklicev, in de-
kleta se vabijo vse križem na 
"shower party". Kako to, da 
nima ženin ob času ženitbe 
nobene veljave? Vse drvi 
samo za nevesto. 1 oliko dru-
žic bo imela, toliko rož, toli-
ko bale. Ženina pa komni 
mimo grede omenijo. Pa še 
ženske vedno godejo, da ni-
majo enakih pravic. Pritožba 
bi morala priti od moških, kaj 
ne, vi prejšnji, sedajni in bo-
doči ženini? No, pa vsaj ni 
vredno, da bi govoril, na dan 
poroke bo pa zopet vse neve-
sto gledalo! 

"Quo vadiš" je bila zadnja 
slika, katero smo gledali v na-
*ih tedenskih predstavah. Pri-
hodnjo sliko imamo pa v sre-
do, 21. aprila in se imenuje 
' T h e Sea Hawk". Ta slika 
nam kaže strašno trplenje 
med sužnji na laH'iji. 

Iz stare domovine se je vr-
nila Miss Mary Gliha, hči Fr. 

* Glihe iz issler Ct Marici , je 
bila sicer tukaj rojena, a pre-
živela je večino svojih 19 let 
v starem kraju, fara Št. Vid 
pri Stični. Tu ima očeta in 
več bratov. Mati in en sin 
so še tam ostali. 

Zanimanje za evharistični 
kongres se tudi tukaj vnema. 
To je svetovna afera, in taka 
reč gre počasi naprej. Tu se 
gre za širjenje poznanja Zve. 
ličarja sveta. V Ameriki je 
veliko novodobnih paganov, 
ki bodo šele po kongresu opo-
zorjeni, da je kak Zveličar 
sveta. 

Father Gnidovec, naš ne-
umorni igrovodja, ima že zo-
pet eno igro na programu za 
prihodnjo nedeljo. "Stari in 
mladi" se imenuje ta igra, in 
vemo, da bodo igralci vsi na-
stopali, kakor bi se šlo za res. 
Father Gnidovec ne odneha 
prej, dokler se vsak igralec 
uživi v svojo vlogo. Po igri 
bo pa zaigrala "Hojerjeva or-
kestra". O boy! To priredi-
tev napravlja dr. sv. Ane, K. 
S. K. J., in prp-ijo, da še ni-
koli ni bilo bolj fletno kot bo 
v nedeljo. Povabljeni ste vi, 
Četudi vas pride "en taužent". 

Že dalj časa 'se mora Mrs. 
Flak iz Revere Ave. boriti s 
hudo boleznijo. Bolezen jo 
je položila na postelj in se ne 
da odstraniti. V taki uri je 
edina tolažba klic Gospodov: 
Kdo r hoče priti za menoj, naj 
zadane svoj križ in naj hodi z 
nienoj! Ta pot pelje v kraj, 
Kamor trplenje ne more sledi-
ti, žalost se snremeni v vese-
lje in križ v sladko plačilo. 

o 
- Rojak Ivan Žitko, 221 Ca-

dillac St. Ford City, Ontario, 
Canada, nas prosi, da bi po-
s e d e l i za bratranca John Žit-
ko, doma iz Kamnika pri Pre-
serju. Kdor ve zanj, je pro-
Sun, da sporoči na zgorej na-
j d e n i naslov. 

— Jugoslovanske poštne 
znamke imamo v zalogi v na-
^ n i uradu. 

Diktator Mussolini. 
JE DOŽIVEL V TRIPOLISTI 

VELIKANSKI 
SPREJEM. 

Tripolis, 14. aprila. Laški 
diktator Mussolini je bil v tem 

[mestu sijajno sprejet. Zju-
! t ra j se je diktator podal na 
grob nepoznanega vojaka, po-

: tem pa šel v mestno zbornico, 
j kjer so mu izročili krasen al-
: bum. Arabski župan mesta, 
Hassuna, mu je podaril zlat 
črnilnik in dragocen meč, kot 
simbol, da zna Mussolini meč 

j in pero enako spretno sukati. 
Znova je zatrjeval Mussolini, 

[da so Italijani naseljeni v Tri-
[polisu vredni svoje domovine 
in zvesti pripadniki fašizma. 
V governerski palači se je 
zvečer vršil velik banket, in 

i vse mesto je bilo bajno elek-
! trično razsvetljeno. Mussoli-
ni je govoril o nekdaini rim-
ski slavi, ko je bila vsa sever-
na Afrika pod rimskim gos-
podstvom. Pozival je Italija 
ne, da so zvesti domovini, da 
delujejo za razširjenje itali-
janske moči in slave. Tekom 
dolgega in mučnega progra-
ma Mussolini ni kazal, da ima 
bolečine na nosu, kamor je bil 

j obstreljen, le proti večeru je 
nehote večkrat zamahnil z 
roko proti obvezanemu nosu 
;n s tem kazal bolečine. Izja-

S vil pa je, da četudi bi bil napol 
! mrtev, bi šel vseeno na pot. 

o 

DRUŠTVENE PRIREDI-
TVE V SOBOTO IN 
NEDELJO. 

Sledeča društva imajo pri-
reditve v soboto in nedeljo: 
Dr. Blejsko Jezero, št. 27 
SDZ ima izvanredno plesno 
veselico v Kunčičevi dvorani 
v nedljo, 18. apr. Dr. Danica, 
št. 11. SDZ ima v soboto zve-
čer v Slov. Nar. Domu ria St. 
Clair Ave. plesno zabavo. 
Tisti par, ki bo najslabše ple-
sal, dobi prvo nagrado, pa tu-
di druge nagrade so na pro-
gramu. V nedeljo, IS. apr. 
ima dr. sv. Antona Pad, št. 
138 C. K. of O. plesno veseli-

;co v Knausovi dvorani. Dru-
jštvo obeta izvrstno zabavo. 
In v West Parku priredi dr. 
Valentin Vodnik, št. 35 S. D. 
Z. svojo prvo veselico zajedno 
z igro "Prepirljiva soseda". 
In v Lorainu, Ohio, priredi di-
rektorij S. N. Doma v soboto 
zvečer v klubovih prostorih 
"fried fish" party za vse ro-
jake in rojakinje, ki so dobre 
volj; . 

— Vse delničarje S. N. Do-
ma se opozarja na oglas glede 
izredne delniške seje, ki se vr-
ši v torek, 20. aprila, 1926, v 

i avditoriju S. N. Doma, ob 
17:30 zvečer. Ta izredna del-
niška seja se vrši radi nove 
kampanje, ki je potrebna, da 
se izvrši refinanciranje naše-
ga narodnega podjetja. Kdor 
se zaveda pomena S. N. Do-
ma, bo gotovo na tej seji naV-

|>;oČ. , 
— Kritiko o nedeljski pred-

j stavi društva "Triglav" priob-
č imo v prihodnji številki. 

— Dne 18. aprila je obletni-
ca smrti ranjkega Louis 
Knausa. V ta namen se bo 
čitala sV. maša v cerkvi sv. 

: Pavla na 40. cesti v nedeljo, 
18. apr. ob 8. uri zjutraj . Pri-

j a t e l j i ranjkega sq vabljeni . 

Duhovnik slika posledice prohibicije v pre-
mogarskih krajih. Y senatu "ga" kuhajo. 

j 
Washington, 13. aprila. Ker 

so imeli mokri pretekli teden 
premalo časa za svoje argu-
mente pred senatnim preisko-
valnim odborom, jim je senat 
včeraj dovolil še osem ur ča-
sa, da natančneje izrazijo svo-
je mnenje o prohibiciji. Mo-

: kri so pripeljali pred senatni 
odbor katoliškega župnika iz 
premogarskih okrajev Penn-
sylvanije, ter neko žensko 
ravnateljico raznih zavodov v 
New Yorku, ki naj povedo 
kaj vedo o kršenju prohibici-
je. 

Pred senatnim odborom je 
pričal župnik Father Kasac-
zun, ki že petnjast let pastiru-
je v premogarskih naselbi-
nah. Povedal je, kako se Iju-

| dje malo zmenijo za prohibi-
cijo in se delajo kot sploh ne 
bi ostala. Izjavil je, da v nje-
govem mestu, Sugar Notch 

[operira osemnajst gostilen, 
da imajo kotliček ali pa pri-
pravo za kuhanje pive v vsaki 
drugi hiši, da mladi fantje in 
dekleta imajo divje zabave z 
žganjem, da ob sobotah in ne-
deljah preživijo v nagoti, ne-' 
moralnosti in oijaiiosTj. in da 
mali otroci doma smatrajo 
žganje za nekaj tako navad-
nega kot vodo. 

Nedolgo tr-ga je prišel 
Father Kasaczun v neko hišo 
premogarja, in triletni fantek 
družine je klical mamo slede-
če: "munšajn, mama, mun-
šajn!" Oče je kuhal žganje, 
dočim je družina pila ta pro-' 
dukt, in mati je priznala, da 
ga tudi otrok dobi od časa dol 
časa "en požirek", pa mu "nič j 
ne škoduje". Večinoma pa, j 
je rekel Rev. Kasaczun, sol 
možje na delu, dočim ženske ' 
doma kuhajo žganje "za do-1 
mačo in drugo potrebo". 

Druga na vrsti za pričeva-l 
vanje ie bila Mrs. Viola Ang- | 
lin, glavna probacijska u r a d -
nica mestnih sodnij v New 
Yorku. Izjavila je pod prise-j 
go, da glede pijače še ni bilo v [ 
New Yorku nikdar tako slabo | 
kot danes. Vsaka izmed 14 I 
podrejenih probacijskih urad-
nic, je izjavila, da se nahaja v i 
vsakem izmed 14. distriktovj 
najmanj 200 prostorov, k jer ; 
se lahko kupuje žganje. Dra-j 
matičen je bil slučaj, o kate-j 
rem je pripovedovala Mrs. [ 
Anglin: 

"Neka ženska najbolj rev-' 
nih slojev je dala zapreti svo-, 
jega moža radi pijančevanja, j 
oK je bil mož zaprt, je pa sa-i 
ma začela kuhati žganje in j 
prodajati. Zaslužria je mnogo! 
denarja, upijanjala druge lju-j 
di, se preselila v fino hišo in 
tak'; živela od onega, radi če-1 
sar je dala zapreti svojega mo-
ža. 

Potem je zopet prišel na i 
pričevanje Father Kasaczun: 
'Predno smo imeli prohibicijo 
se je premogar navadno na-
pil na plačilni dan, je prišel' 
pijan domov, se skregal z že-i 
no, na je bil zopet mir. Danes; 
je pa vse drugače, in žrtve so 
večinoma otroci. Sedaj nima- J 
mo samo s a l o o n o v — v m o j e m [ 
mestu jih je 18 — pač pa Se 
prodaja ž g a n j e v restavran- ' 

tih, pool roomih, v slaščičar-
nah in na domovih. 

Kotlički so skoro vsepov-
s o d . Ljudje žganje, 
i ga pijejo in prodajajo po -1.50 
do -2.50 kvort. Ženske obi-
čajno kuhajo, toda pijejo pa 
vsi, žena, mož in otroci. Pred 
prohibicijo nisem nikdar videl 
fanta ali dekle pod 18. letom 
pijane. Danes je to nekaj na- ; 
vadnega. Danes jih vidiš pi-
jane, stare 14 let. Lansko le-
to smo dobili pijane otroke v 
šoli. V žepih so Imeli stekle-
nice z žganjem. Pred krat-
kim smo morali aretirati 14 
let staro dekle, ker je bilo pi-
jano. 

In kakšno je po domovih. 
Pijane ženske se družijo z [ 
drugimi možmi, dočim so njih ; 

možje pri delu. Koliko jih j 
pobegne z drugim možem, in j 
pusti doma otroke!" 

Pri-tem je senator Harreld. j 
od preiskovalnega odbora iz-1 

javil napram župniku: "Kaj i 
pa če bi se oblasti pri vas zge- i 
nile in zaprle saloone, potem [ 
bi se položaj zbo'; 

"Oh. nikakor /. ;e odgo-: 
voril župnik, "ke: pVV.iioicijr: 
se sploh ne .da spolnovati.j 
Ako Zaprete gostilno, tedaj 
pomeni to, da se bo na domu i 
več kuhalo in pilo. Pred pro-; 
hibicijo so bili kotlički zelo j 
redki danes je pa resnica, da j 
se v štirih domovih izmed pe-
tih dobi opojna pijača in ko-
tel. Ljudje postajajo blazni. 
V eni sirotišnici, kjer imam, 
jaz opravka, smo imeli leta | 
1917 komaj 60 sirot, danes jih 
imamo ravno tam 220. In vsi 
otroci so tam radi njih pijan-
skih starišev. 

"Dekleta, stara 13 in 14 j 
let se vozijo s fanti okoli, in i 
vselej pričakujejo, da imajo j 
fant je s seboj žganje. S žga-; 
njem gre vselej nemoralnost 
roko v roki. Teško je danes) 
mlade fante in dekleta prido-
biti za cerkev. Mladina hoče 
divje čase. Imamo obcestne 
gostilne, takozvane "road- i 
houses", kamor se pred leti i 
pošteno dekle ne bi drznilo. 
Danr,~> so te obcestne gostilne 
polne mladine." 

Washington, 14. aprila. 
Prohibicija je dobila danes 
največji udarec, odkar obsto-
ji, ko je pred senatnim odbo-
rom pričeval Lincoln C. An-
drews, vrhovni vodja prohibi-
cijskega urada. Andrews je 
izjavil, da bi on priporočil, da 
bi se dovolilo pošteno pivo, in 
Če nride tako pivo za javni 
konsum, bi se število žganje-
pivcev zelo zmanjšalo. Da 
vladni uradnik, in sicer vr-
hovni predstojnik, ki mora 
gledati, da se prohibicija spol-
nuje, priporoča senatorjem, 
nai upeljejo pošteno pivo, je 
nekaj nezaslišanega. 

Glede vina se pa Andrews 
ni povoljno izjavil. Rekel je, 
da se vino ne more tako nare-
diti, da ne bi bilo opojno za1 

povprečnega človeka. Dru- j 
gič je pa prestrašil senatorje, [ 
ko je izjavil, da po njegovih ; 

proračunih imamo v Zjed. I 
Državah 1.720.000 kotličkov, 
In ti skuhajo na dan povpre-
čno 68.000.000 galon žganja j 

"Ako bi ljudje mogli dobiti 
dobro pivo, pod vladnim nad-
zorstvom, brez saloonov, te-
daj mislim, da bi se dala pro-
hibicija izvrstno spolnjevati," 
je izjavil '\ndrevvs. 

Te besede so povzročile ve-
likansko senzacijo. Voditelji 
političnih strank v senatu in 
poslanski zbornici so bili vsi 
iz sebe. Suhi so silno zame-
rili Andrewsu radi njegove iz-
jave. Zahtevali bodo, da se 
mora takoj odstraniti iz pro-
hibicijskega urada. 

Poleg tega je pa vsa suha-
ška stranka nadla sedaj po 
Andrewsu, vendar je zaenkrat 
še previdna z izjavami, dokler 
se ne dožene, kaj poreče pred-
se-, v ik Cooiidge k temu. Mo-
goče je, da je Andrews se tako 
izjavil s privoljenjem pred-
sednika Coolidga. 

Predsednik Cooiidge je 
včeraj poslal v kongres zah-
tevo, da se dovoli za izvrševa-
nje prohibicije še nadaljne tri 
milijone dolarjev, tako da bo 
veljalo zve.zino vlado v pri-
hod n ičm letu ogromno svoto 
$34.000.000, da skuša spolno-
vati eno samo postavo. 

Pred senatnim preiskoval-
nim odborom so imeli danes 
popolno opremo domačega 
kotlička. Senator Reed, član 
preiskovalnega odbora, je raz-
kazoval suhaškim senatorjem 
kako se kuha žganje doma. 
Vsi so z največjim zanima-
njem poslušali. Mogoče si bo 
kdo kaj zapomnil. Senator 
Reed je dejal, da vsakdo, ki 
ima kvort stolčene koruze, 
posodo za čaj in eno brisačo 
si lahko skuha alkohol za svo-
jo uporabo. Potem je pa se-
nator Reed vprašal generala 
Andrevvsa: 

"General, ali ni resnica, da 
bi ljudje, ki pijejo danes žga-
nje. nilj dobro pivo, če bi ga 
ime l i?" 

"Da, pili bi ga!" je odgovo-
ril Andrews. 

"I*: veliko ljudi bi pilo pi-
vo?" 

"Oh, zelo mnogo ljudi!" je 
odgovoril Andrews. 

Medtem so pa imeli v senat-
ni zbornici sami velik prepir 
radi prohibicije. Boj je na-
stal med senatorjem Borah, 
fanatičnim suhačem in med 
senatorjem Bruce, ki je pri-
staš mokrih. Senator Bruce 
je dejal: "Bogatini Zjedinje-
nili Držav bodo imeli svoje 
vino, pa naj je to zapisano v 
ustavi ali postavah ali pa naj 
bo prepovedano! To je doka-
zano in tako se bo vedno go-
dilo." Njemu je odgovoril 
senator Borah: "Jaz mislim, 
da je ustava Zjed. Držav vred-
na dovolj, da če bo potrebno, 
da gremo skozi ogenj in kri v 
boj za njo!" 

s o 

— V mestni bolnici se naha-
ja J os. Hočevar, ki je nevar-
no zbolel. Njegov stan se na-
haja na 1303 L. 51st St. Želi, 
da ga prijatelji obiščejo. 

— Dr. sv. N e ž e , št. 139 C. K. 
of Ohio , obhaja 18. aprila pet-
letnico obstanka. O b tej pri-
liki ima v nede l jo pri osmi sv . 
maši s k u p n o sv. obhaji lo . 

Stanley je trd. 
I NIKAKOR NEČE IMETI KAJ 

OPRAVITI Z UNIJO 
USLUŽBENCEV. 

j John J. Stanley predsednik 
[družbe cestne železnice v 
Clevelandu, je v sredo zopei 

|/:avrnil prošnjo linijskih us-
lužbencev cestne železnice, 
da se prizna unija v novem 

i čarterju, ki se sedaj dela med 
i mestom in kompanijo. Pred-
isednik, tajnik in blagajnik 
[unije so obiskali Stanleya v 
: njegovem uradu v Hanna 
j Bldg. Toda vse prošnje so 
' bile zaman. Stanley je izja-
vil. da ne bo občeval z unijo 
kot celoto, pač pa s posame-
znimi člani. Izjavil je, da 
vsak uslužbenec njegove [ 
kompanije je lahko član uni-
je. Vsakdo se ima pravico 

i pritožiti. Nadalje, da če se 
; ljudem zdi, da je delo prehu-
' do ali neprimerno, ima vsakdo 
pravico to povedati, in kom-[ 

! panija bo, če le mogoče, goto- : 

vo ugodila. Plače ostanejo 
stare, 60, 63 in 65 centoV na ; 
uro do 1. maja letos. Potem 

j se pa dvigne plača za 5 cen-
; tov. Linijski uslužbenci že.: 
: leznice se že dalj časa posve-
tujejo, kaj jim je narediti. O 

.štrajku sedaj še ni nobenega 
. g-.tvora. 

SEJA GLAVNEGA OD-
BORA S. I). 2. 

Kadi izvanredno važne 
zadeve se je preložila re-
dna mesečna seja glavne-
ga odbora Slovenske Do-
brodelne Zveze. Seja se 
vrši v nedeljo, 18. aprila, 
ob 9. uri zjutraj, in torej 
odpade seja, ki bi se mo-
rala vršiti 25. aprila. Po-
zi vi je se vse odbornike, 
da so prav gotovo in ob 
času navzoči, da se vse 
potrebno ukrene. John 
Gornik, glavni predsed-
nik. 

— Februarija meseca smo 
imeli v naselbini na St. Clair 
Ave. zdravstveno kampanjo, 
ki se je jako dobro obnesla. 
Nekaj enakega se sedaj snuje 
za collinwoodsko naselbino. V 
pondeljek, 12. apr. se je vršila 
prva tozadevna seja, pri kate-
ri so bili navzoči: Mr. A. J . 
Žužek, Mrs. D. Stakich, Mrs. 
J. S. Novosel, Mr. in Mrs. 
|ohn Zaller in Miss Maxine 
Steinitz. Sklenilo se je, da 
se vrši zdravstvena kampanja 
od 11. do 14. maja. Popoldan-
ska zborovanja se bodo vršilo 
v Slovenskem Domu na 
Holmes Ave. večerne seje pa 
v gimnaziji Collinwood High 
School. V sredo, 21. aprila, 
se vrši še ena glavna seja ob 
8. zv. soba št. 133, Collinwood 
High School, da se konečno 
vse uredi. Zdravniki, duhov-
ni in drugi voditelji so proše-
ni, da sc udeleže te seje. 

— Ako boste v bodoče s svo-
jim avtomobilom stali na jav-
nih potih v parkih, vas to ve-
lja $2.00. Policist Butler je v 
sredo zvečer dobil"25 avtomo-
bilov v Gordon parku, in v 
vsakem avtomobilu fantiča 
in dekliča. Vsak je moral 
plačati $2.00. 

Sest liiiioijenih. 
KRVAVI SPOPADI MED KIJ 

KLUKSARJI IN NAS-
PROTNIKI. 

i Herrin 111., 14. aprila. Tu 
'so zoper zbruhnili krvavi ne-
miri in poboji kot je to že obi-
čajno v mestu. Jutri bodo 
pokopali šest žrtev najnovej-

iših spopadov. Vojaki so na 
I straži po vseh ulicah. Do kr-
vavih spopadov je prišlo med 

iKukluksarji in njih nasprot-
niki. Tekom bitke, ki se je 
vnela, so bili trije Kluksarji 
ubiti in trije njih nasprotniki. 
30 oseb je dobilo večje ali 
manjše poškodbe. V mestu 
so se vršile primarne volitve. 
Med Kluksarji in njih na-
sprotniki je prišlo do takih 
nasprotij, da se je naenkrat 
oglasilo po mestu splošno stre 
ljanje. Dve kompaniji milici-
je ste dospeli na lice mesta. 
Toda prebivalci Herrina so 
pretkani. Dokler je vojaštvo 
v me,-tu, so mirni. Vojaštvo 
bo najbrž jutri odšlo, potem 
se pa pričakuje zopet splošne-
ga boja, ker sovraštvo je pre-
veliko, da bi moglo takoj zgi-
niti. Nihče ni obdolžen umo-
ra 6 ubitih. Koronerjeva po-
rota navadno obdolži umora 

-• mrtve, in teh se ne more 
soditi. Osemkrat v Štirih letih 
je prišlo vojaštvo v mesto. 
Toda vselej je mir, kadar 'j*, 
vojaštvo v mestu. Poboji se 
vrše pred prihodom vojaštva 
in po njih odhodu. 

o — 

—- V sredo zvečer se je v 
Public Auditorium vršil velik 
kontest šolskih otrok kdo zna 
bolje izgovarjati angleške be-
sede. En učenec je bil nav-
zoč iz vsake elevelandske šo-
le, ki je najbojši v svojem raz-
redu. Sledeči slovenski otro-
ci so bili pri kontestu: Od šo-
le sv. Vida Frances Zobec, 13 
let stara, 1114 E. 66th St. 
učenka 8. razreda. Iz šole St. 
Mary's Collinwoodu, George 
Grgetič, 14312 Darwin Ave. 
Iz St. Pavla šole na 40. cesti. 
Ana Lučič, 13 let stara, 1341 
E. 41st St. Iz East Madison 
šole Angela Dular, učenka 6. 
razreda, 6112 Glass Ave. Iz 
Stannard šole Peter Samich, 
1384 E. 53 r d St. Iz Noble, O. . 
John Vrh, 22676 Ivan Ave. in 
iz Immaculate Conception šo-
le Helen Zavasky, 6011 St. 
Clair Ave. Prvo nagrado je 
dobil neki 13 letni deček iz 
Berea, O. Nagrada znaša 
$500 in zastonj vožnja v 
Washington ter obisk pri 
predsedniku Zjed. Držav. 
Vsi ostali udeleženci so dobi-
li cekin po $5.00. 

— V nedeljo zvečer se vrši 
j zadnji ali poslovni koncert 
slavnega Clevelatd orkestra, 

j Koncert se vrši v Public mdi-
torium ob 8. uri zvečer. Gene 
vstopnicam so znižane. Igra-
la se bo god M iz skoro vseh 
dežel sveta. Na programu ie 
več čeških in poljskih skladn. 
25.000 oseb je poslušalo zad-

i nje tri koncerte Cleveland or-
jkestra. Vstopnina je samo 
50c., dočim je redna vstopni-

: na $1.50. V našem uradu do-
I bite 5e nekaj najboljših sede-
žev. Požurite se, dokler ne 
bodo prodane. 
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Kongres in ustava. 
V tre t jem odstavki druzega oddelka prvega člena ame-

riške ustave se piše: "zastopniki in direktni davki se na j 
razdelijo med posameznimi državami, ki se prikl juči jo zve-
zi, oziraje se na število prebivalstva v dotičnih državah. . . 
P rvo š te t je ljudi na j se zvrši t re t je leto potem, ko se kon-
gres prvič snide, potem pa na j se vrši š te t je glasov vsakih 
deset let. 

Večina suhih kongresmanov se prav rada ponaša, da 
so s toprocentni Amerikanci in da morajo postave, zlasti pa 
ustavo Zjedinjenih Držav natančno spolnovati. Zlasti so pa 
strogi glede 18. amendmenta k ameriški ustavi, ki govori o 
prohibiciji . Toda kongres sam ne spolnuje ustave in ne vr-
ši n jenih zapovedi. 

Prva točka ustave zapoveduje, da se mora prebivalstvo 
Zjed. Držav vsakih deset let šteti, in na podlagi tega š te t ja 
bi se moralo določiti število poslancev za kongres iz vsake 
posamezne države, oziroma določiti, koliko kongresnih 
okrajev na j ima vsaka država, in kako veliki na j bi bili ti 
kongresni okraj i . Jasno je, da so očetje ustave določili, da 
se vrši š te t je ljudi vsakih deset let, toda ni pa tako jasno po-
vedano, da bi se na podlagi takega š tet ja morala vršiti vsa-
kih deset let razvrsti tev kongresnih okrajev. Toda duh 
ustave vseeno tako zveni. 

Zadn j ik ra t so bili kongresni okraj i razdel jeni po ljud-
skem štet ju , ki se je vršilo leta 1910, in od teda j nič več. Vr-
šilo se je š te t je leta 1920, in od tedaj je preteklo šest let, nc 
da bi kongres o tem kaj vkrenil . Zaka j , bomo takoj pove-
dali. Po š te t ju iz leta 1910 se je dokazalo, da biva 54 od-
stotkov vsega ameriškega prebivalstva v vaseh in mestih, 
ki š te je jo m a n j kot 25G0 prebivalcev, to je, večina je bila 
poljedelska. Od teda j se je pa položaj zelo spremenil, in kot 
je pokazalo š te t je iz leta- 1920 je bilo teda j samo še 48 pro-
centov prebivalcev na farmah, vsi drugi pa v večjih mestih, 
kar pomeni, da se l judje selijo iz farm v industr i jska mesta. 
In dokazano je, da se je v zadnj ih petih letih omenjeni pro-
cent farmarskega prebivalstva še bolj znižal. Da -kohgres 
ne predrugači kongresnih okrajev in jih znova razdeli v ko-
rist mest, so krivi večinski kengresmani , ki p r iha j a jo iz de-
žele, in ki bi podpisali sami svojo lastno obsodbo, dasi pra-
vično, ako bi dovolili novo razdelitev kongresnih okrajev. 

Še slabše kot v uniji v splošnem je v posameznih drža-
vah. Glasom uradne stat ist ike iz leta 1920 je bilo v državi 
New York komaj osem procentov vsega prebivalstva — 
farmarska , in 92 procentov meščanska. Kl jub temu pa voli 
teh osem procentov 11 kongresmanov, dočim jih 92 procen-
tov mestnih prebivalcev voli le 36. 

Kongresmani , ki p r iha ja jo iz farmarskih okrajev, so ve-
činoma kontrol irani od protestantovskih pastorjev, anti-sa-
loon lige in enakih organizacij , katerih je hinavščina in po-
tva ran je resnice prva čednost. Taki kongresmani imajo 
danes večino v kongresu, zato se ni čuditi, da se krivična 
Volstead postava ne more oblažiti ali spremenit i . 

-Letošnje kongresne volitve bodo v tem oziru jako va-
žne. Zlasti pa opozar jamo naše rojake, ameriške državl ja-
ne, da pazijo letos pri volitvah meseca avgusta, ko se bodo 
zbirali kandidat je . Mi bomo poročali o vseh kandidatih v 
vseli 22. okra j ih države Ohio, kdo je za prohibicijo, kdo jc 
proti . In ravno kongresne volitve so one, ko jc treba izvo-
liti može, kater ih nc bo strah pastor jev in suhačev, ampak 
ki bodo resnici zrli v obraz in odpravili t i ransko postavo. 
I reba jc biti na straži. 

Jr 

Pred 15. leli v Clevelandu in 
po svetu. 

( iz arhivov "Clcv. Amerike", leta 1010), 

Leta 1911 je izšla velikono-
čna številka "Clcvelandske 
Amerike" dne 11. aprila. Od-
likovala se je v tem, da je bila 
prva stran t iskana v treh bar-
vah. Prinesla jc k rasno sliko 
"Vsta jen ja" , katero je origi-
nalno naslikal slovenski arhi-
tekt Mr. j age r . Slika pred-
stavlja vs ta jenje Gospodovo, 
okoli in okoli so pa izvirni 
rizbe slikarij, kakoršn je zna-
jo v stari domovini domači 
umetniki tako lepo vrezati v 
pisan ice. 

Dne 8. aprila, 191 J, jc umrl 
rojak John Klaus, s{ar 32 let. 
po 3 mesečni bolezni, katero si 
jc nakopal v plinarni. Doma 
je bil i/, vasi Hudikonc, fara 
sv. Gregor. Zapustil jc tu 
udovo in dva mala otroka. 
Ranjk i je bil zelo marljiv člo-
vek. Dr. Srcu Jezusovega 
mu jc priredilo lep pogreb. 

V soboto, 8. aprila, 191!, jc 

. zdi lmi lsvojo dušo John Zri m-
jSek, s tar 73 let, povsod po Čic-
| velandu znan kot " š u š a " . V 
Ameriki je bival 22 let. Pri-

1 šel jc v Cleveland star 51 let, 
tore j ni mogel več pristopiti \< 
druš tvu . Preživl jal se jc s 
tem, da jc nabiral lipovo, bez-
f o v o in drugo cvetje, regrat, 
itd. in to prodajal , večinoma 
so ga pa podpirali dobri l jud je 
z živežem in denar jem. Umrl 
ie pri Lauschctovih, in sta 
Mrs. Frances Lausche in njen 

J brat Mr. Jos. Mjlavec največ 
i skrbela, da se je spodobno po-
kopal. 

Za di f ter i jo jc umrla 8. 
aprila, 1911, ro jakinja Franči-
ška Zurga, stara 22 let, sta-

inujoea na Eas t Collins St. v 
CoMiinvpodu. Doma jc bila 

i iz Loške Police, poročena šc-
j le 7 mesecev, in dve leti v 
Ameriki. Poleg moža je za-

i pustila šest bratov, 4 v Cleve-
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landu, dva v domovini. 
Dne 9. aprila, 1911, je umrl 

rojak Ivan Hočevar, s tar 32 
'let, doma iz vasi. Malo Kore-
nje na Dolenjskem. Tu je za-
pustil dva brata in sestro. 
Vse zgore j omenjene pogreb-
ne slučaje je tekom dveh dni 
preskrbel pogrebni zavod An-
ton Grdina, kot poroča kroni-
kar. 

Dr. Primož Trubar , 126 S. 
N. P. J . je za Velikonoč leta 
1911 nabralo $2.25 za sloven-
sk e š t r a jka r j e v Pennsylvani-
ji. 

Dne 11. aprila, 1911, poro-
ča "Clevelandska Amerika", 
da jc zadnji mesec postalo ne-j 
navadno živahno gibanje v 
Clevelandu na druš tvenem 
polju. "Clevelandska Ame-
r ika" je prinesla serijo dobrih 
člankov, spodbuja joč rojake, 
da se zavaruje jo . V enem teh 
člankov piše u redn ik : "V 
Clevelandu bi lahko imeli pri 
društvih n a j m a n j 10.000 čla-
nov in članic, in bi v tem ozi-
ru lahko posekali cele Jedno-
te. Društveni uradniki po-
ročajo, da odkar pomnijo, ni 
pristopilo toliko novih članov 
kot meseca februar i ja in mar-
ca, 1911. 

Dne 8. aprila, 19! 1, je bilo 
v B a n n e r rudniku, blizu Lit-
tleton, Ala. ubitih 155 pre-
mogar jev. 

Ti,ste čase je moralo biti v 
Clevelandu dosti mladih slo-
venskih deklet brez službe, 
ker v eni sami številki "Clev. 
Amerike" dobimo kar šest 
oglasov,' v katefili1 iščejo de-
kleta službe. Teda j še niso 
delala po tovarnah kot danes. 

Dne 11. aprila, 191 i, je te-
da j jako poznani rojak Jakob 
Grdina, ki je letos umrl, ne-
znano kam odpotoval iz. Clc-
vclanda, nc da bi komu ka j 
povedal. Vest o tem je ro jake 
v Clevelandu jako razburi la. 
Pozne je je poročal zastopnik 
našega lista, da se je mudil 
Mr. Grdina v Waukeganu , 111. 
in je odpotoval v Milwaukee, 
k jer si ie ogledoval pr imerne 
prostore za trgovino. Zastop-
nik poroča tudi, da se name-
rava Jack kmalu vrniti v Cle-
veland. 

9. aprila, 1911, se je igral 5 
letni po l t i Leben, sin rojaka 
Lebna, blizu proge N. Y. C. 
železnice. Fant ič je splezal 
na progo, in v tem hipu je 
prišla lokomotiva, ki je fant-
ku odtrgala roko. 

Začetkom aprila je dobro 
poznani rojak, Mr. Frank 
Černc, kupil t rgovino z zlat-
nino od rojaka Rcbola na 
6120 St. Clair Ave. Dotični 
prostori so jako mali, toda 
irjiajo precej zgodovine za se-
boj .glede najemnikov, ki so 
se nahajal i v n je j . Za Rebo-
lom jc prišel Čeme , za Černc-
tom ranjki Baucon, ki jc imel 
trgovino z rezalnim orodjem. 
Pozne je je dobilo tam prosto-
re uredništvo "Sloge", pozne-
je je Mr. Zulich imel tam svoj 
urad za prodajo zemljišč, in 
zadnje čase se naha ja ta tam 
prodajalca zemljišč Meh in 
Gorišek. Mr. l;rank Černc 
pa letos p raznu je petnajs t le t -
nico, odkar zaklada cleve-
landske Slovence z zlatnino, 
srebrnino, diamanti, urami, 
grafo joni , ploščami, itd. Ča-
sti tartio! 

Dne 9. aprila, 19) I. je umrl 
v Clevelandu l om L. John-
son, največj i mož, kar jih jc 
Cleveland poznal, š t i r ikra t iz-
voljen v Clevciandu župa-
nom. Johnson je bil na jbol j 
znan po tem, ker je upeljal v 

Clevelandu tr icentno vožnjo 
po cestni železnici. Dognal je 
namreč, da dela kompanija 
velike dobičke, ker računa 5 
centov za eno vožnjo. Začel 
je boj, in ker ni šlo drugače, 
je sam kupil ulične kare in za-
čel računat i voznino po tri 
cente. Konečno je zmagal v 
boju s kompanijo, in tr icent-
na voznina se je upeljala po 
vsem Clevelandu. Cleveland 
je imel teda j 225 milj cestne 
železnice. J-ohnson je tekom 
6 let, ko je bila upel jana tri-
ce n tn a voznina, pr ihrani l Cle-
velandčanom 28 milijonov do-
larjev. 

COLLINWOODSKE NOVI-
CE. 

Marsikdo bo mislil, ko ni 
nobenega glasu iz naše nasel-
bine, da Ccllinwood spi spa-
nje pravičnega, toda ako po-
gledamo na versko ter politi-
čno polje, pridemo do prepri-
čanja, da se naša naselbina 
ponaša s tako s i ja jnim na-
predkom v vseh ozirih, da 
smo lahko ponosni na naš 
Collinwood, in da lahko reče-
mo, da čeprav je pozna po-
mlad v dežeii, vendar pa pro-
buja j u t r an j a zar ja zavedne 
katoličane k skupnemu delu 
z?> napredek in procvit dru-
žabnega živl jenja. 

V verskem oziru se nam je 
•pokazalo na velikonočno ne-
de l jo , k o j ^ n n je pr imanjkova-
lo prosiAJ-k v cerkvi, k l jub te-
mu, da smo imeli 6 svetih 
maš. Naval je bil tolik, da je 
morala velika množica ljudi 
stati z u n a j cerkve. T u k a j se 
vidi delovanje naših gg. du-
hovnikov, kakor Rev. Vi tus 
Hr iba r j a in Rev. Milan Slaje-
ta, katere se od gotove strani 
samo blati in zasramuje . Us-
peh je pa ravno nasproten. 
L j u d j e so začeli spoznavati , 
da od gotove klike n imajo nič 
dobrega pričakovati, zato so 
se začeli obračati naza j k ma-
teri sv. veri. To je prav do-
bro znamenje , da se Collin-
wood ne pogreza v "prosvet-
no" blato in v prepad brezver-
skih laži-prerokov, temveč, 
da se prebuja in vstaja zmago-
vit nad premočjo nekdajn ih 
rudečih odpadnikov in brez-
vercev. To nam ravno doka-
zu je velikonočna kolekta, ki 
je presegla višek vseh prej -
štiih kolekt. Farani radi pri-
spevajo za cerkev, ker vidijo 
razumno in previdno vodstvo. 

Kar razočarani smo obstali, 
ko jc na Velikonoč zadonela 
visoka pesem Vs ta jen ja . Na-
znanja l nam jc, da jc Kristus, 
na;-, spasitelj, premagal pe-
klensko oblast in vstal zma-
goslavno iz groba. Še nikdar 
v zgodovini naše župni je se ni 
slišalo tako lepega in tako 
ubranega petja kot se sliši se-
daj. Ka j pa je lepšega kot 
lepo ubrana pesem, ki nam 
sega v srce, ki nam raztaja na-
šo dušo in povzdiguje duha k 
Bogu! Ali ne samo na Veli-
konoč, temveč tudi pri vseh 
cerkvenih obredih Velikega 
tedna in skozi celi postni čas 
ino slišali naše lepe slovenske 

pesmi. Posebno nam jc uga-
jala pesem "Veliki četr tek" , 
ki se pričenja z besedami: 
"Večerja zadnja je muni l a ! " 
. . Da se jc cerkveno pet je 
tako izpopolnilo, se imamo 
zahvaliti našemu pri l jubljene-
mu orcanistu, Mr. M. H. Ra-
ka r ju, ki ni | c mojs ter v pet ju 
in orglanju, ampak je tudi ja-
ko požrtvovalen učitelj v vež-
banju pevskih moči. Ravno 
tako se je tudi izkazal pridne-

ga in marljivega delavca v ko-
rist naše župnije, ko se je po-
trudil pri nabavi novih orgelj . 
Zelo smo mu hvaležni za nje-
gov trud in delo ter želimo, da 
ostane in deluje med nami 
dolga leta. Pri te j priliki se 
moramo tudi zahvaliti celot-
nemu cerkvenemu pevskemu 
zboru, ki je pripomogel, da so 
se velikonočne slovesnosti ta-
ko s i ja jno vršile. 

Kakor napredujemo v cer-
kvenem oziru, tako imamo bi-
Iježiti naj lepše uspehe na 
društvenem polju. T u k a j de-
luje Katoliško Izobraževalno 
društvo, katero je ustanovil 
Rev. Milan Slaje. Njegova 
zasluga je, da se sedaj naša 
mladina zbira in izobrazuje 
pod dobrim nadzorstvom. 
Ravno sedaj bo Kat. I.zobr. 
društvo javno pokazalo, kako 
mojstersko zna jo nastopiti 
člani dramat ičnega odseka. 
.Zadnjo nedeljo tega meseca, 
to je, 25. aprila, priredi gori 
omenjeno društvo v Sloven-
skem Domu na Holmes Ave. 
ob 7:30 zvečer igro " N c kliči 
vraga!"'. Razven tega bo tudi 
neka j angleških iger, ki bodo 
posebno razvedrile našo mla-
dino. Zato se u l judno vabi 
občinstvo iz Collinwooda, ka-
kor tudi iz naših sosednjih 
naselbin, da poseti polnošte-
vllno to znameni to prireditev. 

V naselbini imamo več ka-
toliškin društev, ki zelo dobro 
napreduje jo . Posebno agilno 
se je izkazalo druš tvo sv. Jo-
žefa, št. 169. KSKJ, ki je na 
zadnj i seji zopet sprejelo 24 
novih članov. Čeprav je dru-
štvo prav mlado, vendar je v 
tem kra tkem času želo toliko 
uspeha, da se lahko kosa z 

i najmočnejš im društvom. Ne-
kaj izvanrednega je pri dru-

Ištvo "športni klub", ki se je 
! ustanovil z namenom nuditi 
mladini telesnega vežbanja . 

V soboto, 17. aprila priredi 
"Špor tn i k lub" svoj zabavni 
večer v Slovenskem Domu na 
Holmes Ave. v zgornj i dvora-
ni ob,7. uri zvečer, k je r se bo 
nudila občinstvu raznolična 
domača zabava. 

Tako vidimo, da se naša 
društva razvi ja jo zelo živah-
no v pre j tako zaspanem Col-
linwoodu. 

Karol Skebe. 

KONEC HAREMA. 
Po številnih re formah Ke-

malove vlade, ki je vrgla že 
celo vrsto starih turških insti-
tucij v ropotarnico, je zda j 
odklenkalo tudi haremu. Na-
rodna skupščina je odobrila 
osnt1 tek novega civilnega za-
konika, ki med drugim zavra-
ča mnogoženstvo v prošlost. 
Le še kakor glupa ori jental-

jska romantika se bodo ohra-
nile zoperne pravljice o pašah 
in vezirjih in evnuhih, o oda-
iiskah, favori tkah in skrit ih 
lepoticah, ko bo turška žena 

I že davno dosegla s topnjo mo-
| derne vzgoje in popolne vzpo-
| rejenostl .z ženskim svetom v 
I Evropi. 

V živl jenju obče in v obite-
| I ji še prav posebno se je Tur-
! kinja že docela približala mo-
jžu. Navzlic temu pa ni sma-
trati, <lj. je ukinitev harema in 

j vseh drugih okostenelih insti-
tucij, ki so jo uklepale sto in 

| stoletja, rezultat n jenega osa-
mosvojena nja. Mnogoženstvo 

I in harem so v Turči j i uvedli 
! možje in zdaj oboje tudi od-
pravljajo. Zasluga moderne 
I u rk in jc pa jc, da se je že 

davno uprla mnogoženstvu in 
se z lastnim elanom prevrgla 

v civilizacijo. Moderna Tur-[ 
k inja se danes udejs tvuje v 
vseh poklicih in se danes bori j 
že za popolno enakopravnost 
z moškimi. H a n u m a Neziha 
Muhedin je danes turška pr-
voboriteljica za vse ženske 
politične pravice. Toda sku-
pina, ki se zbira okrog nje, je 
še zelo m a j h n a ; večinoma 
emancipirana meščanska de-
kleta, dočim je ostali svet v-
1 určiji še preveč ženski in je 
zadovoljen s pridobitvami, ki 
so jih doslej rodile moderni-
zujoče reforme. 

Denar 
Mi dajemo posojila na drugo 

vknjižbo na hiše. Denar v 24 
urah . 

The Mutual investment Co. 
520 Soc. for Sav. Bldg. 

Cleveland, Ohio Main 2966 
Ako imate drugo ali t ret jo vknjiž-
bo na posestvu, ini jih kupimo. 

Mali vragec. 

Iz Pyrgosa v grški provinci 
Elis se razznava daleč nao-
krog presenetl j iva vest, da se 
je tam pred dnevi rodi! maj-
hen vragec. Monstruozni no-
vorojenec ima samo eno oko 
sredi čela, pač pa dve punčici. 
Trebušček je rejen, noge zve-
riženc, a kar jc na j s t rašne j še : 
na glavi mu poganja ta dva ro-
žička in vzadaj binglja repek, 
dolg domala cel decimeter. 

Novica o tem porodu je 
med prebivalstvom vzbudila 
strahovito razbur jen je , sa j je 
praznoverje v Grčiji doma v 
ioči kakor tudi v palači. 

Grške novine se obsežno 
bavijo s to zadevo, a javnost 
je prepričana, da se za grško 
državo bližajo hudi dnevi, kar 
je ver je tno. A bilo bi dobro 
in na mestu, če bi sam dikta-
tor Pangalos izrazil svoje 
mnenje . 

Drugi ctrok v zakonu naj-
boljši. 

Angleški s t rokovnjak za iz-
popolnjevanje plemen dr. E. 
L Lidbet tcr je imel pred krat-
kim v Londonu originalno 
predavanje o otrokih. Po 
njegovi sodbi je najboljši 
otrok tisti, ki pride za prvim 
na svet, tore j drugi, č e pa 
na j bo drugi otrok na višku v 
vsakem pogledu, morata biti 
oče in mati v pravilnem sta-
rostnem razmer ju . Oče nc 
sme biti nad 28, mati ne nad 
25 let s tara. Ako pa sta baš 
v teh letih, jc najboljše. Dr. 
Lidbetter u temel ju je svojo te-
zo s tem, da je konst i tuei ja 
staršev baš v teh letih na 
višku. 

Drugi olrok pa je najboljši 
tudi radi tega ker se starši po-
vzgoji prvega otroka privadi-
jo pravilni vzgoji. Drugemu 
otroku nc posvečajo nc pre-
več, pa tudi ne premalo pazlji-
vosti. Ker ga nc razvajajo, 
pa tudi ne zanemar ja jo , je 
njegova vzgoja srednja , in to 
je baš ona posebnost, ki po-
stavlja drugega otroka v živ-
l jenju na posebno in srečno 
mesto. 

I /avraten umor v Veliki Po-
ljani pri Dol. Lendavi. P iše jo 
nam: V Veliki Poljani pri 
Dol. Lendavi je bila posestni-
ca Ana Perša zavra tno umor-
jena. Sodišče je zaprlo kot 
osumljenca njenega moža 
Ivana Perša, ki živi že več let 
v konkub jna tu z neko drugo 
žensko. 

Obesil se je v Goricah nad 
Dolgo vasjo v " P r e k m u r j u 36 
letni vidovec Pavel Vegi. 
Ostavil jc pismo, v katerem 
prosi svoje ot roke na j mu 
oprostijo, ker ni mogel več ži-
veti. V pismu pravi tudi, da 
se jc spovedal in obhajal ter 
da gre z Bogom in Marijo v 
nebesa. Lepi pojmi in lepi 
sadovi kler ikalne vzgoje. i 

Mi izde lu jemo f u r n e z e , k l epa r ska 
t delu. splošna popravi la , vsa dela iz 

meden ine in bak ra . Točna pos t r ežba 
ob vsakem easu . S« pr iporočamo za 
obila naroči la . 

POZOR! POZOR! 

Complete Sheet Metal 
Works 

F. J. DOLINAR 
1103 E. 55th ST. 

Randolph 4736 . 

PRVI SLOVENSKI 
PLUMBEH 

J. MOflAR 
8828 8. CLAIB A VB. 

Če hočete dele poceni in po-
iteno, pokličite men«. 

Psnn. 100«. 

S 

S MARO 
KOŽNO 
MAZILO 

To kof.no mazi lo o d s t r a n i bolečino, pr«-
preži v n e t j e t e r povzroči , tia p o s t a n e kofc® 
zopš:t no rma lnu . Smarow kožno mazi lo j« 
spjsetno zdravi lo, ka te ro rab i jo danes odli-
iti« zdravnik i za kožne bolezni. P r o d a j a a« 
v /ekairhah, dolar s teklenica . Pazi te , da do-
bite p ravo S m a r o w kožno maši lo — 8m»* 
;-ow Eczema O i n t m e n t . 

SMAROW CHEMICAL CO. 
IZDELOVALCI IN P R O D A J A L C I 

428 E. 79th St. Cleveland, Ohio. 

DR. J. V. ŽUPNIK 
6131 ST. CLAIR AVE. 
V K n a u s o v e m poslopju 

Nad N o r t h Amer i can banko 
Vhod s a m o iz 62 . ccs te 

Govor imo s lovensko . 10 let na 
S t . Clair Ave. 

Deške 
obleke 

ZELO 
ZNIŽANE 
CENE NA 

DEŠKIH 
OBLEKAH 

Z DVOJNIMI 
HLAČAMI 

(lm:z veti t j o) 

Posebni nakup: 
O bloku tfKUM). aanio . .$ 8.00 
Obleka S 12.00, samo ....$ 9-60 
Obleka $.13.00, samo .. $12.00 

Velika i/bira deških srajc 
in bluz 

FRANK BELAJ 
ST. (LAIK AVE. 

rf 
BARVANJE IN 
PAPIR AN JE! 

, L. Pechenko in A. Komar 
105!) ADDISON UOAD. 

Randolph 7162 
Izvriujcmo vsa v barvursko 
stroko spadujoču dula v vni" 
*u<jovuljiiu«>t tU) ZlliUl'lliil CUUtill-

(f. m-) 
J 1 
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OLIVER TWIST 
Spisal CHARLKS DICKENS 

Poslovenil Oton Župančič. 
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Niti ta kratki prevdarek, 
niti "njegov pomen nista osta-
la dekletu skrita. Ostro ga je 
motrila, ko je govoril in mu 
pokimala potem tako spora-
zumno, da se je videlo, da je 
ugenila, ka j se godi v njego-
vem srcu. 

"Tiho!" je rekla, ko se je 
sklonila čezenj in pokazala, 
plaho se oziraje, proti vratom. 
"Ne moreš si pomagati . Čvr-
sto sem se potezala zate, a vse 
zaman. Ogra jen si okrogin-
okrog; in če se boš kedaj rešil 
odtod, danes ni čas za to." 

Popar jen od njenega odloč-
nega nastopa ji je pogledal 
Oliver v silnem zavzetju v 
obraz. Zdelo se mu je, da go-
vori resnico; njen obraz je bil 
bled in vznemirjen, in močno 
je trepetala. 

"Enk ra t sem te ubranila pa-
lici, in še te bom, in tudi se-
daj te branim", je nadaljevalo 
dekle naglas; "da je prišel 
kdo drugi po-te, ne jaz, bi rav-
nal s teboj vse surovejše od 
mene. Zate sem obljubila, da 
boš miren in t iho; če ne boš, 
boš škodil samo sebi, in še me-
ni zraven; in mogoče bi bila 
to moja smrt. Pogle j ! Vse 
to sem že prestala zate, tako 
resnično, kakor me Bog vidi, 
ko ti to kažem." 

Pokazala mu je hitro več 
črnih marog na vratu in po 
rokah in je nadaljevala v ve-
liki naglici: — 

"Misli na to, in nikar ne 
daj, da bom takoj sedaj zate 
še več trpela. Da ti morem 
pomoči, rada bi; a ni mi mo-
goče. Nočejo ti storiti žale-
ga; in, kar te bodo silili delati, 
saj ni tvoja krivda. Pst. Vsa-
ka tvoja beseda je zame uda-
rec. Daj mi roko — hitro, ro-
ko!" 

Nehote ji je podal Oliver 
roko; pjrijela ga • je zanjo, 
vpihnila luč in ga potegnila 
po stopnicah. Nekdo je od-
prl v temi hitro vrata, ki so 
se za njima ravno tako hitro 
zaprla. Pred hišo je čakal na-
jet kabrijolet . Z isto odloč-
nostjo, kakor jo je kazala v 
besedah, je potegnila sedaj 
Olivera s seboj v voz in je 
zastrla okna z zavesami. Voz-
nik ni rabil navodila, nego 
je pognal konja brez zamude 
v dir. 

Dekle je držalo Olivera še 
v edno čvrsto za roko, in ni 
odjenjalo s svojimi opomini in 
z agotovl janj i . Vse je šlo ta-
ko urno in jaderno, da se je 
deček komaj domislil k je je in 
kako je prišel sem, ko se je 
voz ustavil pred hišo, k je r se 
Je oglasil prejšnj i večer Žid. 

Oliver je vrgel nagel pogled 
P° prazni cesti, klic na poma-
ga nje je imel na jeziku. Ali 
Klas dekleta mu je zvenel na 
|>šesa, proseč in roteč ga v ta-
ko silno žalcVnem tonu, na j 
"n'sli nanjo, da ni imel srca, 
da bi bil zagnal krik. In med 
tem pomišl janjem je minila 
Prilika, zaka j bil je že v hiši 
111 v ra ta za njim so bila že 
zaprt?,. 

I od", je dejalo dekle in je 
^Pust i lo šele sedaj njegovo 
r °ko. "Bil i !" 

Hoho!" se je odzval Sikes, 
Pokazavši se vrhu stopnic s 
svečo. "O, na uro natanko. 
Kar go,-!" 

' •» je bilo zelo živo prizna-
l e in nenavadno srčno po-
j a v l j a n j e za moža Sikeso-
' J p temperamenta . Nancy, 

[* ' tno obveseljena, ga k is-
Kreno pozdravila. 

Belin je šel s Tomom do-
m o v • je pripomnil Sikes, ko 

POZOR DEKLETA IN FANTJE, 
ŽENE IN MOŽJE! 

DRUŠTVO SV. ANTONA PADOVANSKEGA, 
i t . 138. C. K. of O . p r i r e d i 

PLESNO VESELICO 
V NEDELJO, 18. APRILA 

V KNAlISOVI DVORANI 
ob pol osmih zvečer. 

Uljudno vabimo vse pri jatel je in pri jatel j ice tega društva, 
da pridete. Sa j veste, da zna to društvo 'preskrbeti za jako zabav-
ni večer. Za pijačo in jed bo v polni meri preskrbljeno. Za ple-
sažel jne pa bodo igrali izvrstni godci Sodja Brat je . ' 

K obilni udeležbi vas prav ul judno vabi 

ODBOR. 

jima je svetil. "Bili bi nam 
samo za napoto." 

"To je res", je odgovorila 
Nancy. 

"Tak mladiča si pripeljala 
s seboj", je dejal Sikes in za-
prl vrata, ko so bili v sobi. 

"P r ipe l j a l a ; tukaj-le", je 
odgovorila Nancy. 

"Je bil k r o t a k ? " je prašal 
Sikes. 

"Kakor jagnje" , je odgovo-
rila Nancy. 

"T>. me veseli", je rekel 
Sikes in pogledal l juto Oli-
vera; "za njegovih mladih 
kosti voljo, ki bi sicer za to 
trpele. Sem pojdi, f an t ; za-
pridigati ti moram, pa bo prav 
dobro, če ti kar sedaj-le." 

Ko je tako nagovoril nove-
ga varovanca, je potegnil gos-
pod Sikes Olivera kapo z gla-
ve in jo vrgel v kot ; potem ga 
je prijel za ramo, sedel za mi-
zo in postavil dečka sebi 
obraz v obraz. 

"Tako, napre j — veš, ka j je 
to- le?" je prašal Sikes in pri-
jel pištolo, ki je ležala na mi-
zi. 

Oliver je odgovoril, da ve. 
"Dobro ; poglej!" je nada-

ljeval Sikes. "To je smodnik, 
to-le je krogla, in to je košček 
stare klobučevine za zama-
šek." 

Oliver je mrmral, da pozna 
vse te razne reči; in gospod 
Sikes je začel nabijati pištolo 
z veliko vestnost jo in umnost-
jo. 

"Seda j je nabita", je rekel 
gospod Sikes, ko je končal. 

"Je, vidim, sir", je odgovo-
ril Oliver. 

"Dobro", je dejal razboj-
nik, prijel Olivera trdo za ro-
ko in mu držal cev tako blizu 
senca, da se ga je doteknila, 
deček se za t renotek ni mo-
gel vzdržati, da ne bi bil za-
kričal — "če črhneš, kadar 
boš z menoj iz hiše, razven, če 
govorim jaz s teboj, pa bo ta 
naboj v tvoji glavi brez bese-
de. Zato, če imaš kako misel 
govoriti brez dovoljenja, iz-
moli le svoj očenašek prej ." 

Tu je naklonil gospod 
Sikes dečku v podkrepitev 
svojih naukov srdit pogled, 
potem je nadal jeval :— 

"Kolikor je meni znano, ga 
ni, ki bi posebno izpraševal 
zate, ko bi te jaz takole pih-
nil; in 2ato se meni ne bi bilo 
treba ukvar ja t i z vsem tem 
hudičenjem in razkladanjem, 
da mi ni zate; me r azumeš?" 

"Kratkomalo" , je segla 
Nancy v besedo, govore z va-
žnim povdarkom, in je nagu-
bala čelo proti Oliveru, ka-
kor da zahteva od njega res-
ne pozornosti za svoje besede, 
"povedati mu hočeš, če ti po-
meša pri nameravani nakani 
račune, da mu prestreliš gla-
vo, da ne bo mogel ničesar iz-
klepetat i ; in da si pripravljen 
zaradi tega magari viseti, ka-
kor prevzemaš to nevarnost 
nase za obilo drugih stvari 
ki so v zvezi s tvojo obrt jo, 
vsak mesec svojega življenja." 

"To je t is to!" je potrdil 
gospod Sikes z zadovolj-
s tvom; "ženske rabijo .zme-
rom za vse n a j m a n j besed. 
Razven, se pr ičkajo; takrat 
jih raztezajo. In sedaj, ko 
mu je vse jasno, nam daj ka j 
vfečerje, in predno odrinemo, 
bomo še malo posmrčali." 

Poslušna ukazu je Nancy 
hitro pogrnila, izginila za ne-
ka j minut, se vrnila z vrčem 
piva in ovčjo glavo na plad-
nju, kar j e dalo gospodu 
Sikesu povod za razne prija-
zne dovtipe. Sploh je bil mo-

žak, mogoče, ker je imel dela-
ven dan pred seboj, zelo ve-
drega in židane volje; v do-
kaz omenimo, da je izlokal za 
šalo vse pivo na en dušek in 
da ni razustil med vsem obe-
dom takole povprek recimo, 
nad osemdeset kletvin. 

Po večerji — Oliveru, to si; 
lahko mislimo, ni bogvekaj 
dišala - je pocedil gospod 
Sikes še par kupičic žganja z 
vodo, se vrgel v posteljo, in 
ukazal Nancy, na j ga vzbudi 
na tanko ob petih, če ne — j 
ploha kletvin se je vsula na- j 
njo. Na povelje iste oblasti 
se je zleknil Oliver oblečen 
na blazino na t leh; dekle je 
naložilo ogenj in sedlo k ra j 
njega, da jih vzbudi o pravem 
času. 

Dolgo časa je Oliver čul in 
upal, da bo Nancy porabila 
priliko in zašepetala še kak 
napotek; ona pa je sedela v 
mislih pred ognjem, ni se ge-
nila, samo kdaj pa kda j je 
otrnila luč. U t ru j en od bede-
nja in plahote, je konečno za-
spal. 

Ko se je prebudil, je stalo 
posodje za čaj že na mizi; 
Sikes je vtikal različne stvari 
v žepe svoje suknje , ki je vi-
sela preko stola; Nancy je 
pripravljala marljivo za j t rk . 
Dan se še ni zaznal, gorela je 
še sveča, in z u n a j je bilo čisto 
temno. Močan dež je bil ob 
šipe, in nebo je bilo črno in 
oblačno. 

" N o ali bo k a j ? " je zarežal 
S»kes, ko je skočil Oliver po-
konci; "polšestih! Zasuči se, 
drugače ne dobiš .zajtrka, ker 
je že takointako pozno." 

Oliver se ni mudil dolgo s 
toaleto; in ko je neka j male-
ga pozajtrkoval, je odgovoril 
Sikesu na čemerno vprašanje , 
da je nared. 

Nancy, ki se je po dečku 
komaj ozrla, mu je vrgla ro-
bec, na j si ga zaveže okrog 
vra tu ; in Sikes mu je dal ve-
lik, g§.rav plaV, da si ga zapne 
preko ram. Tako opravljen 
je podal razbojniku roko; ta 
je počakal samo, da mu je po-
kazal s pretečo kretnjo, da 
ima pištolo v s t ranskem žepu 
svojega plašča, potem ga je 
zgrabil čvrsto, poslovil se ž 

Nancy, in ga odpeljal. 
Ko so dospeli do vrat, se je 

Oliver za trenotek okrenil, 
nadeja je se, da u jame od nje 
vsaj pogled. Ona pa je že se-
ia na svoje pre j šn je mesto 
kra j ognja in se ni genila. 

21. POGLAVJE. 
N a poti. 

Nepr i jazno ju t ro je bilo, ko 
sta stopila na cesto — huda 
sapa in dež, mračni in viharni 
oblaki. Vso noč je lilo, zaka j 
na cesti so se nabrale velike 
mlake, in žlebovi k ra j ulice so 
se prelivali. Medlo se je svi-
talo na obzorju — danilo se 
je; a slabi svit nikar da bi 
umilil ta puščobni somrak, še 
jačil ga je, t e r je od njega 
omagovala luč pocestnih sve-
tilk; niti enega gorkejšega ali 
svetlejšega si jaja ni pomešal 
v vlažnost in otožnost streh 
in cest. Nihče se ni še gibal 
v tem ok ra ju ; oboknice so bi-
le še vse t rdno zapahnjene , 
brez šuma in brez ljudi so bile 
ulice, koder sta hodila. 

Ko sta krenila v ulico Beth-
nal-Green, se je dan že nare-
dil. Mnogo svetilk je bilo že 
ugasnjenih ; neka j tovornih 
voz se je pomikalo počasi pro-
ti Londonu; kda j pa kda j je 
pridrdral mimo kot burja kak 
poštni voz, oškropljen z bla-
tom, in mimogrede je oplazil 
poštar z bičem nerodnega 
voznika za svarilo, ker je vo-
zil po napačni strani in zamu-
dil Došto za četrt minute. Kr-
čme so bile že odprte in plino-
ve luči so gorele v njih. Po-
lagoma .\0 se odpirale tudi 
druge štacune in delavnice, in 
mestoma sta srečavala ljudi. 
Potem so prihajali v raztrese-
nih gručah delavci, hiteči na 
delo; moški in ženske, koše z 
ribami na glavi, osli, ki so vo-
zili zelenjavo, telege s klavno 
živino, živo in zaklano, mle-
karice z vedri, in nepret rgana 
gruča ljudi, ki so vlekli razno 
blago v v.zhodnja londonska 
predmest ja . Čim bliže s ta 
prihajala City, tembolj se je 
večal šum in vrvež; in med 
Shoreditchem in Smithfield-
om je narasel že v divji, zme-
den hrušč. Svetlo je bilo to-
liko, kakor bo ostalo po vsej 
priliki do noči, in polovica 
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IZREDNA DELNIŠKA SEJA. 
Direktorij S. N. DOMA v CLEVELAND, OHIO sklicuje izred-

no delniško sejo delničarjev Slovenskega Narodnega Doma na to-
rek dne 20. APRILA, 1920. SEJA se vrši v Avditoriju, ter se prič-
ne točno ob 7:30 /.večer. Na tej seji se bodo predložile ponudbe 
glede novega posojila, ter se bo tudi ukrepalo o kampanji . VSE del-
ničarje in zastopnike društev se pozivlje, da se vdeleže te izredne 
seje ter s svojo navzočnostjo pripomorejo do dobrega f inanciranja 
S .X. DOMA. 

Bratski pozdrav, L. Medveshek, tajnik-poslovodja. 

londonskega prebivalstva se 
je začela živahno gibati po 
svojih ju t ranj ih opravkih. 

Gospod Sikes je šel po 
Solnoni in Kronski cesti, pre-
koračil je Pinsburyški t rg in 
krenit po Chiswellski ulici do 
Barbar icana; odtod v Long-
Lane in tako je prispel do 
Smithfielda, odkoder je vsta-
jal hrup in zmeden trušč, da 
je bil Oliver ves v čudu in str-
menju . 

Bil je tržni dan ; blato in 
brozga je segala do členka, 
gost sopar se je dvigal nene-
homa živini od puhtečih teles 
in se mešal v meglo, ki se je 
lovila krog d imr jkov in vise-
la težko od njih. Vse stalne 
ograje v sredini prost rane 
plani, in toliko zasilnih staj , 
kar jih je imelo prostora po 
praznih mestih, so bilp natla-
čene ovac; in ob kraju, prive-
zane za kole, so stale dolge 
vrste vol in krav, po troje, 
čvetero na globoko. Kmetje, 
mesarji, poganjači, krošnjai ji, 
dečki, tatovi, postopači in vla-

ičugar j i vseh nižjih vrst so se 
; rili v gosti gneči. Žvižganje 
gonjačev, pasji lajež, r jovenje 
in teptanje goveda, blejanje 
ovac, k ru l jen je in cviljenje 
prašičev; kr ičanje krošnjar-
jev, vrišč, kletev, prepir od 
vseh s t rani ; zvonenje in buka 
iz krčem, prerivanje, suvanje, 
pogajanje , mahanje , tu l jen je 
in vr i skanje ; surov in neskla 
dne t rušč na vseh koncih in 
kraj ih t rga ; neumite, razmr-
šene, os tudne in zanemar jene 
prikazni, podeče se nepresta-
no križem-kr-^žem, buhajoče 
zdaj v gnečo zdaj iz n je — vse 
to sej je mešalo v oglušen in 
omotičen prizor, ki je vse čute 
popolnoma omamil. 

Sikes je vlekel Olivera za 
seboj, delal si s komolci pot 
skozi najgostejšo gnečo in se 
je malo menil za dirindaj, ki 
je dečka tako osupnil. Dva-
krat ali t r ikrat je pokimal ka-
kemu pri jatel ja , ki je šel mi-
mo, in odklonil ravnotoliko-

: k ra t povabilo, da bi izpila 
skupa j kupico žganja za ru-
ček, nezamudno je tiščal na-
prej, dokler se nista izmotala 

i iz hrušča in trušča, in dospela 
'preko Hosierske ul. vHolborn 

Naznanilo in Zahvala. 
Tužnim srpem naznanjamo vsem našim sorodnikom, znancem in prijate-

ljem, da nam je preminul naš ljubljeni soprog in oče 

Lovrenc Mohar 
kateri je umrl 30. marca, 1926 po štiri mesečni bolezni. Pokojni jc bil star 40 
let, doma je bil iz vasi Plešivca, fara Žaljna na Dolenjskem. V veliko našo dolž-
nost si štejemo, da se na tem mestu prav lepo zahvalimo v prvi vrsti družinam 
Doljak, Pinculič in Mlinar, ki so pokojnega vedno obiskovali in pri njem čuli v 
času njegove bolezni; nadalje se tudi zahvaljujemo vsem drugim, ki so pokoj-
nega obiskali v bolezni in ko je bil na mrtvaškem odru.- Lepa hvala tudi druži-
nam, ki so darovali prelepe vence in to so družine: Kmet, Doljak, Pinculič, 
Pečjak, Mlaček, Alič, Mlinar, Kos, Aiko, Lazar, Kastelic, Maher, Koščak; hva-
la tudi Joseph Zupančiču, družini Doljak ter družini Lazar za brezplačni avto-
mobil, hvala tudi društvenim sobratonT dr. Cleveland, št. 126 SNPJ. lepi ve-
nec in hvala vsem, ki so pokojnega spremili na pokopališče. Lepa hvala za 
krasne vence, ki so jih podarili Fellow Workers, Machine Dept. Reliable Stove 
Co. ter Friedman Blau Farber Co. Lepa hvala župniku hrvatske cerkve sv. 
Paula za lepe obrede, ravno tako se zahvaljujemo pogrebnemu zavodu Joseph 
Žele in Sinovi za tako lepo postrežbo ln red ter ga rojakom v takih slučajih 
splošno priporočamo. Počivaj v miru naš dragi in nikdar ne pozabljeni! 

ANNA MOHAR, žena, 

Cleveland, O. 14. aprila, 1026. 

ANNA in OLGA MOHAR, hčere. 

KRATKO POROČILO 
SOCIETY FOR SAVINGS V MESTU 

CLEVELANDU 

Ob koncu poslovne dobe 8. apr. 1926 

PREMOŽENJE: 

Denar na rokah $8,101,624.00 
Zvezini bondi $3,7-13,703.66 
Mestni, državni in dr. bondi 32,105,401.9« 
Posojila na prve vknjižbe 20,910,023.79 
Posojila na delnice in bonde $0,010,710.92 
Zemljišča, poslopja 51,265,000.00 
Nabrane obresti $1,210,370.27 

Skupaj $83,021,507.20 

OBVEZNOSTI: 

Fond za prebitek $6,000,000.00 
Nerazdeljen dobiček $ 650,909.60 
Rezervirano za davke $ 129,779.30 
Rezervirano za obresti $ 884,822.90 
Rezervirano za stroške $ 8,039.09 
Hranilne vloge 75,347,355.05 

Skupaj $83,021,507.20 

Incorporate A 1649 

in the City of Cleveland 
PUBLIC SQUARE 

Poglejte, kako ga je 
zdelala slaba cigara 

Da se vam ne zgodi kaj sličnega, kadite 

MANUEL ali WEBSTER CIGARO 
ki razširjajo prijeten vonj okrog vas in katero boste 
s pravim užitkom kadili. 

BAER-WOLF CO. 
416 W. Superior Ave. TeL Cherry 8396. 

JACK VIDMAR, slovenski zastopnik. 

A. F. Svetefc Co. 
SLOVENSKI POGREBNIH 

15222 Karana* Kd. Tel. Eddy 4031. 
Bolniški voz na razpolago. 



Suplfment to "Ameriška Domovina," April 16th, 1926 

Hiše naprodaj 
S8500 hiša 11 sob, za 3 družine , blizu 
S tannard in E. 53rd St. Velik lot, ta-
koj $3000. 

.55700 hiša 7 sob, moderna , na E. 
72nd St. bl izu St. Clair Ave. Takoj 
$2500. 

$8700 moderna hiša za tri druž ine , 
dve zidani garaž i , na E. 160. St. blizu 
Holmes Ave. Takoj $2700. 

$7500 hiša 6 sob, moderna , na Cor-
nelia Ave. Takoj $2200. 

$11,000 hiša za dve družini , 10 sob-
mode ina . Samo $4000 takoj , na Bay-
liss Ave. Vpraša j t e za McKenna , 1383 
E. 55th St. Odpr to zvečer . (47) 

Pozor! 
Dr. sv. Neže, št. 139. C. K. of O. 

obha ja pet letnico obs tanka 18. apr i la . 
Ob tej priliki ima druš tvo skupno sv. 
obhaj i lo , in s icer pri osmi sv. maši 
V soboto, 17. apri la pa je skupna sv. 
spoved. Vabi jene so vse članice, da se 
vdeleže. O D B O R 

Pozor! 
Kdor ima kako p r imerno sobo, ki 

jo lahko odda, je prožen, da to nazna-
ni spoda j podpisanemu. Sobe se rabi-
jo za delegate Hrva t ske Bra tske Za- i 
jednice, ki p r ide jo v Cleveland n a j 
konvenci jo. Air. Fučec, 0301 St. Cla i r 
Ave. (45) 

.uiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiiuiiiniiiinwiTmiTriiiiiiiiiiiiiMiiiiiiiHiiiiiieiiiiiiiiiiiuii! 

I John M. Hočevar I 
• * 

! CIVILNI INŽENIR IN ZEMLJEMEREC j 

Sporočilo bolnikom. 
Preiskava z x-žarki $1.00 

Moje osebno opazovan je metod, r ab l j en ih na evropskih kl inikah 
na Duna ju , Ber l inu, Par izu , Londonu in Rimu ,skupno z moj imi 25-
letnimi s k u š n j a m i v zd rav l j en ju aku tn ih in kroničnih bolezni moških 
in žensk, mi da je mnogo prvens tva pri zd rav l j en ju ter hi tr i o la jšavi . 

Moj urad je opreml jen zna jkasne j š i tn X-Ray in e lektr ičnimi na-
pravami Quar tz Ul t ra Violet svetlobe, kemičnim in mikroskopičnim 
labora tor j i ki mi omogoča napravi t i pravi lno kltoično diagnozo in 
resnični vzrok vaše bolezni. " N i k a k o ugibanje." Po novi metodi 
zdravim kilo in z la to žilo brez izgube krvi — brez noža —brez re-
zan ja —- brez bolečin ali i zugbc krvi . N e glede, kaj je vaša bolezen 
ali kako s te že obupani , ne obupa j t e — pr idi te k meni. Pomaga l sem 
na tisoče l judem ,ki so moje na jbo l j še priporočilo. Kar sem storil 
zanje , s tor im l ahko tudi za vas . Zadn j ih 15 let sem in jekci ra l s e r u -
me naravnos t v kri, tudi prof . Erl ichovo s lavno krvno zdravi lo 606 in 
914. Ako je vaša bolezen neozdravl j iva vam bom to povedal —ako 
je ozdravl j iva , vas bom ozdravil v najkrajšem času mogoče in po 
ceni ,katero zmorete . Moja osebna pozornost vsem bolnikom. Žen-
ske s t režnice . Govorimo slovensko in hrvaško. 

se da v na jem za enega fan ta . Kopa-
lišče in e lektr ika . 6218 Car l Ave. (45) Vam točno in vestno postreže v zemljiških zade-

vah, pri merjenju zemlje, lotov, farm, itd. Edini 
Slovenec, ki prakticira inženirstvo v Clevelandu. 

Staking out of Lots, Buildings, Roads or High-
ways etc. Location surveys, Architect survey, Topo-
graphical surveys, Land Subdivision. 

Computations, 
Plats, 

Levels, 
Estimates 

Legal Descriptions, 
Encroachments 

Accuracy of Work guaranteed. 

ŽENA V DETROIT OKRE 
VALA. JE MISLILA, D A 

BO UMRLA. 
Detroi t , Mich. — Med vsemi srečnim 

ženskami je Mrs. Zolinska na jbo l j srečna 
ka j t i n jen i sorodniki so jo telcom bolezn 
smat ra l i že za mr tvo , zdravniki so pa tud 
nad n j o popolnoma obupali. Navedena ženi 
je bolehala kakih pet le t ; vsak dan je po 
s t a ja la bol j s labotna in s u h a ; ponekod s< 
j e lahko že videlo in razločevalo kost i pot 
n jeno kožo. Naravno, da ni mogla doj i t 
svojega otroka in je morala dost i časa pre 

biti v bolniški poste l j i 
_ V resnici, vsakdo jc rc 

/7 ' *" **"" i '»'..j,-;1* lici, a bo umrla . K are 
* ' ^ ^ kel, da bo umr la . K s-re-

Ij^i' ' či se je pa spomnila ni 
' • W S V O J O m a * e r v s t a r 

domovini, ki je bila ba 
» C T L ^ f ^ ^ ^ ^ ^ ^ V hica in se je r azumek 

• J na r aznovr s tne žensk ' 
T i aaš f i j s j ^^^ -T bolezni, zaeno ji je pi-
i w sala, da n a j pride k 

a:'̂ - , v . s e m k a j v Ameriko 
j ^ S ^ i ^ ^ S S i S f ^ Njena m a t i j e take 
' M i j ® spoznala da ima bolnic?! 

t r a k u l j o v .sebi, ki jo jc 
žr v s t a rem k ra ju mu-

liiynmuiila. C-iln. Pisala je naglo v 
* \ l^H^ii^;r;rh^ n j ' ^ t̂ r 

ftc jc oprosti la 55 čev-
. . , . . . Uov dolgo t r aku l j e . —• 
Dos!: moških, i e r a in otrok so id rav i po ne-
potrebnem ker ne zna jo k a j je vr.rok nj ih bo-
lezni: muči jih pa t rakr . l ja . Predznaki t r aku-
l je s n : mali kosi t r a k u l j e se prikažejo, izgu-
ba :.!{£. otožnost . belkast jezik, koler.nje. 
.zk.ik«. bolečino v hrb tu , glavobol, omotica 
m r rnkas t i obrohki pri očeh: težave v že-
lodcu, rmenkas ta koža, izguba na teži, sla-
ba a pa iz ust , m r ž n j a do dela in do živ-
l j e n j in bož jas tn i napadi . Vse lo kaže t!a 
imate t r aku l j o .v sebi, ki je včasih do 5n 
čevljev dolga, če t r aku l j a zleze človeku v 
sapnik, ga lahko zaduši. Radi tega pazi te 
pravočasno, da se te nadležnost i iznebit?. 
Naroči te Laxtan zdravilo šc danes, koje 
vam t ako j .dopošljemo po p re j emu J10.4S. 
NaslAv: The l.axal Mul . Co. 14!) Laxal lSldg. 
Box !>G3 Pi t t sburgh , Pa. — l .axtan je po-
polnoma nedolžno zdravilo, toda uspešno. 
Nn proda j v lekarnah. Navedi te pri naro-
čilu svojo Starost . |>a PO poši l ja tev i a v a -
ru j e p r i š te j t e zraven še 25 centov. 

Otroška postelj, 
železna, skoro nova, se proda po jako 
nizki ceni. 1048 E. 71st St. (46) 

Soba 
se da v na jem. Kopališče in e lektr ika. 
Vpraša j t e na 1264 E. 59th St. (46) 

Dve hiši naprodaj 
Dve hiši na enem lotu, vsa-

ka hiša ima osem sob, in vsa-
ka hiša za dve družini in zida-
him garažom, ki meri 12x16. 
Naproda j tudi velika stiskal-
nica za g rozd je in eiektrični 
mlin, vsa priprava, šenda za 
sušen je mesa in še ena velika, 
zidana šenda. Vpraša j te na 
1039 E. 61st St. 

(52) 

Sobe se oddajo 
fan tom, s s t anovan jem in hrano . 1193 
Norwood Rd. (45) 

Ford Ttruck naprodaj 
zaprt , se p roda po zelo nizki ceni. 
Vpraša j t e pri Grd ina H a r d w a r e Co. 
6127 St. Clair Ave. .(x) 

Hiša naprodaj 
za dve družini , na 14012 Thames avc. 
Prva hiša od E. 140. ceste. Takoj 
S2500, drugo na lahka odplačila. Vpra-
ša j t e na 6311 St. Cla i r Ave. (47) , 

Pes se je zgubil 
German police dog, eno leto s ta r . Zgi-
nil je v nedel jo popoldne. S'lisi na ime 
"Božo" . Kdor ga pr ipe l je naza j , dobi 
nagrado. 1267 li. 58th St. (45) 

Stanovanje 
se da v na jem, šest sob. V p r a š a j t e na 
1172 E. 58th St. (46) 

Pohištvo 
s e proda za št ir i sobe. Cena vsemu 
s k u p a j s amo S55.00. Zglas i te se na 
1106 E. 64th St. (45) 

Pet sob 
se odda, kopališče. S t anovan je jc na 
933 E. 140th St. Poizvc se na 1126 
E. 681 h St. (46) 

Kadar se selite 
pokliči te 

John Oblak 
11G1 E. 61. St. 

Tel. Rand. 2176-J. (x-26) 

Proda ali v rent 
se da čedna hiša za eno druž ino na 
19303 P a w n e e Ave. Not t ingham. Lot 
na vogalu, blizu kare . J a k o ugodni po-
goji za p roda jo . Na t ančne j š e se izve 
v u radu tega l is ta . Vpraša j t e za Air. 
Debcvca. x-) 

DOCTOR BAILEY "Specialist" 
1104 PROSPECT AVE. 

PROSPECT BUILDING DRUGO NADSTROPJE 

P r v o pos lopje vzhodno od Winton Hotela. 

U r a d n e u r e : 9 :30 do 7:30 vsaki dan , od 10. do 1. popoldne 
ob nede l j ah . 

| 6303 St. Clair Ave., v uradu John L. Mihelich Co. j 
| od 8. ure zjutraj do 8. zvečer. Tel. Randolph 3896. I 
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od nas z zaupan jem, ker kakovost je pri n a s na jprvo upoš tevana . 
Izplača se vam kupiti kvali teto, ker je t r a j n a in v vaše zadovoljs tvo. 
Mi p roda j amo na jbo l j še p lumbarsko in kur ivno blago po jako zmer -
nih cenah. Kadar kupi te pri Koller Bros . dobite pošteno blago in 
ceno in še nekaj več. 

ZAHVALA 

Spodaj podpisani se iskreno zahva-
ljujemo vsem onim, ki so nas obiskali 
in. darovali krasne darove ob priliki 
praznovanja 53-tega rojstnega dneva 
naših starišev 

Belo 
cmajliran 

toilet 
s pravi lno opremo, 
ga r an t i r an sedež, po-
polnoma opreml jeno 

30 galon pravi kotel 
ter posoda za g r e t j e 
vode, z bakrenimi 
cevmi z vso komplet-
no pr ipravo, cena sa-
mo 

Serravallo Tonika J 
VINO Z L U B J A i £ 

I N ŽELEZA ; 

M m Trsi ( I t a l i j a ) f 
fSt£§| Na trgu od 1848 V Kad 9000 idravni- T Ildb prixnanj. X PoJitjrn T Trsto. MAiai zastopnik • -J, 

Frank in Mary Mahnič 

DAJ® ZDRAV-
JE MOČ ta SKI Iskreno se zahvaljujemo Grdina & 

Sinovom za stole, ki so nam jih posodili 
in Mr. Blaž Hacetu za godbo. Torej is-
krena hvala še enkrat vsem skupaj . 

N a š zas topnik se oglasi povsod. 

Koller Ur os 
Največji prodajalci plumberskih in kurivnih potrebščin v Ohio. 

724 Prospect Ave. Skozi do 703 Huron Rd. 

Cherry £ 4 3 . Cherry 2244, 

87-99 Sixth Ave 
New York, N. Y 

M1HALJEVICB 
BROS. CO. Razproilejatci 8201 St. Clair Ave. Cleveland, O. 

Prodajalci s* iščejo na procente v vsa-kem mestu. 

čere Mahnič 
1134 E. 78th St. 

Sinovi in 

v v v v w v v v v v v v v v v v v v VVVYVVV 

t. Vm. tonal 
jJ^feyjpjf MODERNO 
c W W t t UREJENA 
s l g H f ? PEKARNA 

IRtGlS t U<LM 
Potice, žen i tovans jk i kolači, 
zemlje , k rof i in vse d rugo pecivo 

Slovensko pod je t j e 

JOHN BRADAČ 
v novem poslopju Slov. N. Doma 

6413 St . Cla i r Ave. 

IZ DOMOVINE. 

Požari. Na Kalvariji nac 
Podgoro je požar uničil velik 
del povojnih gozdnih nasa-
dov. Sedaj poročajo, da je 
bil požar tudi na F a j t j e m hri-
bu in na hribu sv. Gabrijela. 
Tore j na treh kra j ih , ki so 
predobro znani iz vojnih Ča-
sov. 

Smrtna kosa. V L jubl jan i 
je umrl po daljšem bolehanju 
višji poštni uradnik Fran Zo-
re. Poko jn ik je bil strokov-
n j ak v svojem poklicu in splo-
šno pr i l jubl jen . — V torek 
zvečer je zatisnila za vedno 
svoje oči Alojzija Polanjko, 
roj. Ivanuša, skrbna mati in 
blaga duša. — V Radovljici je 
umrla v torek v visoki staro-
sti 94 let Telka Sittig, posest-
nica. Pokojnica je bila vdova 
po geometru Sittigu, ki jc 
svoječasno premiril vse slo-
venske gozdove. 

Leto dni za uboj moža. So-
dišče v Smederevu je obsodilo 
Leposavo Nikolič svojedobno 
na dve leti ječe, ker je ubila 
svojega moža. Leposava se 
je zagovarjala s tem da jo je 
mož pretepal in podil iz hiše, 
da bi mogel živeti nemoteno s 
svojo priležnico. Tako jo je 
neko noč vrgel iz hiše ona pa 
je v jezi vzela sekiro, se vrnila 
v hišo in ubila moža. Apela-
cijsko sodišče je sedaj Lepo-
savi znižalo kazen na leto dni 
težke ječe. 

Smrt starega postiljona. 
Starejš im prebivalcem slove-
nigraške kotl ine dobro znani 
postiljon Miha Rener je te 
dni v Slovenjgradcu umrl v 
visoki starosti 78 let. Ko še 
ni bilo železnice Celje-Dravo-
grad, je nad 40 let vozil pošto 
iz Slovenigradca v Dravo-
gradca v Dravograd. 

o 
— Mervar Cleaners baseball 

k u b priredi prvo veselico v 
Meryar jevi dvorani v soboto 
zvečer. K Klubu spadajo sa-
mi Slovani. Igrali bodo po 
mestnih parkih vsako nede-

ljo. __ _ 

M A L I O G L A S I 
Opremljena soba 

se da v na jem enemu ali dvem.i mirni-
m a f an toma . 1012 E. 63rd St. (4ti» 

Stanovanje 
pet sob se da v na jem. 1306 Argus 
Ave. Coll inwood. (46) 

Vabilo na Veselico, 
KI J O P R I R E D I 

DRUŠTVO BLEJSKO JEZERO, 
š t . 27. S. D. Z. 

V NEDELJO, 18. APRILA, 1926 
V KUNClCEVI d v o r a n i , c o l l i n w o o d 

Ustavite kašelj! Dvoje stanovanj 
se da v na jem na 71. cesti. Prvo 6 sob 
in ga raža , d rugo 4 sobe in g a r a ž a 
Poizvc se na 1080 E. 71st St. 

Hiša naprodaj 
za dve druž in i , ena j s t sob, kopališče 
z g o r a j in spoda j . Vsa pr iprava za pra-
n j e v kleti . Hiša se n a h a j a blizu 
W h i t e tovarne. Zah teva sc okoli $4000 
gotovine. Zglas i te se pri lastniku na 
521 E. 14Jrd St. blizu Wcst ropp Ave. 
Hiša se mora takoj prodati . 

Cementna dela 
t l akan jc in drugo, vam izvrši s p o d a j 
podpisani točno in po zmerni ccni. 
Zglas i te se pri Ignac Jer ič , 001! Bonna 
Ave. od l). do 7. zvečer. (491 

Slovenko 
ali Hrvat ico bi r ada do ! ' i a t e r o bi 
veselilo z menoj ski: > potovati 
1397 E. 45th St. (47) 

Jos. Likar 
Napisi, kulise, s l ikanja 

Naša posebnost je s l ikanje 
odrov, 

1014 Addison Rd. Rand . 7589 
Cleveland. Ohio. ( x l 5 ) 

Rabite naš White Pine ni Cod Liver extract! Je 
jako blagodejen za odpomoe proti kašlju, prehladu, 
bronhitis, prehlad v grlu ali zoper liripavost. 

Poskusite 50c steklenico Krivan's White Pine 
Syrup z Cod Liver extract, kot uspešno zdravilo za 
mlade in stare. 

Naprodaj dobite samo pri nas: 

Krivan Drug Co. 
3456 E. 93rd St. ' 8002 Ufi/on Ave. 

CLEVELAND, O. 

Leopold Kushl&n Pr i ie tek ob 7. uri zvečer . Vstopnina 35c od osebe. 

Cen jeno občinstvo v Coll inwoodu in okolici žc dobro vc, da 
kadar Ble jčani ka j p r i red i jo , takra t je luš tno in f le tno, in dvora-
na vsakokra t polna. Da bos te pa tudi na tej veselici zadovoljni in 
veseli, vam bomo pa priredil i neka j prav novega, česar š c nis te 
videli na nobeni veselici. 

SLOVENSKI 
ODVETNIK 

č e z d a n : 
819 U L M E R BLDG, 

Teh Main 2179 Kake Wake Hiše naprodaj, 
Hiša 8 sob, se lahko rabi za dve 

a l v e n o družino , in za dva auto gara -
ža. Cena samo $6000. Ako hočete po-
ceni kupiti , se zglas i te pri C e n t a & 
Pate Realtv Co. 6104 St. Cla i r Ave. 
Tel. Penil 158, Cleveland, Ohio. (45) 

Zvečer od G—8 
6411 ST. CLAIR AVE. 

soba št. 7. Tel. Rand. 5183 
t " bo neka j zelo zanimivega , da sc bos te cel teden na smeh držali . 
Priporoč amo tudi vsem udelcžcnccm vcselicc, da p r ide jo v moč-
nih podplat ih , ker igrala bosta bra ta Ulic. K obilni udeležbi prav 
pr i jazno vabi 

VESELICNI o d b o r . STARIŠI, KUPITE 
OBLEKE ZA SPOMLA-
DANSKO SEZONO PRI 

NAS! 

Kanalčki naprodaj 
jako dobri pevci. Se p roda jo poce-
Jos . Makše, 989 E. 63rd St. (45) 

Naprodaj 
na 44.18 Warne r Rd. t rgovina s hard-
ware in barvo. Dela $800 p rometa na 
teden. S tanovan je zraven 5 sob. Se 
proda poceni. Nadal je nap roda j do-
bro us tanovl jena pekar i ja , 10 sob hi-
ša, zamenja za hišo za eno druži -
110 ali farmo. Vpraša j t e agenta Zimer-
man, 12900 Buckeye Rd. (45) 

I ' O Z O R ! ČITAJ ~ t Milijone l judi ne bi 
bilo danes brez las če 
bi vsak o pravem času 
rabil Wachcicevo Alpen 
Tinkturo , ki je na jbo l j ša 
in na juspešne j ša na sve-
tu proti izpada'niu lat 
in za ras t moških in 
ženskih las. I inako pri-
poročamo tudi Brusl in 
t ink turo zoper sive lise 
od ka te re pos tane jo la-

s je popolnoma naravni . 
Dal je imam na jbo l j uspešna zdravi-

la kot za rane , opekline, bule, ture, 
hras te , gr inte , l išaje, sohične pike in 
p r ahu to na glavi, zdravi la proti rev-
mat i zmu, t r g a n j u in kostibolu v rokah 
nogah ali v kr ižu, zdravi la za k u r j a 
očesa, bradovice, potne noge, itd. Kdor 
bi rabil mo ja zdravi la brez uspeha , 
mu vrnem denar . Piš i te po cenik, ga 
poš l jem zas ton j . 

J A C O B VVAHCIC 
1430 E. 95th St. 
C i e v e k u d , Ohio. 

I š č e s e 
s ta lno delo pri Slovencih, nri hiši po-
magat i ali v trgovini . Kdor ima kaj , 
n a j pust i naslov v u radu tega lista. 

Naznanilo. 
d a t u m dr. sv. Ciri la in Metoda, št. 

18. SDZ. se naznan ja , da vsak plača 
asesnicnt vsak mesec. Ako kdo nc mo-
re plačati , na j pride na se jo ali k ta j -
n iku, da sc opraviči, sicer sc ne bo za 
nobenega člana zakladalo iz b l aga jne 
ali iz ta jnikovega žepa. Pazi te se, da 
ne boste suspendirani . Obenem spo-
ročam moj novi nas lov : John Wider-
vol, 1229 Norwood Rd. 

BOLGARSKI ZELIŠČNI ČAJ 
Pomladno zdravilo za kri 

Poživi vaš s is tem. 
Se čuti te leta mla jše . 
Obogati vašo kr.i 
Svež. paket dobite v lekartli za 35e, 

LUCREZIA BORI IN BENIAMINO GIGLI 
VABLJENI STE NA 

Plesno Veselico, 
katero priredijo 

dekleta "Pleasure Pal»" Kluba 
iti sicer 

pojeta vodilne vloge v slavni (iounodovi operi 

ROMEO IN JULIJA 
V četrtek, 29. aprila v Public Hali, ki jc četrti večer letne 

pomladanske slavitosti 

METROPOLITAN OPERA 
Company of New York 

C I U U O GATTI-CASAZZA, generalni d i rek tor 
EDWARD ZIEGLER, ponuižnl genera lni d i rektor 

iUciJ drugimi pojejo slavni operni pevci kot Hunter, Wakefield, 
Bitda, Tihbett, Didur, Rothier in drugi. 

Kepeftoir, Vi t" bo t>rul*v«j«J v 0lr\cli/utju, jo aleiioi: 26. itp*Ut »Jvpji"1 
proijtdv», t.« tViia deli« U«fl> in I'DulUcci. '»'7 ii|irilu Uorin <JiKluiio(f. SJ-aprili. L« Oiocon(J», '.'», «j>rilD Hum™ in Juliju, 80. aiiiil« timmion in 1'oliltr. niiijii ncipuldni; l.i|i'in <11 Lmmii. rrn'mr, »ved«r dVojn« i>r<'<i>txvn Ui Uuheme IH C!u\hUHii UutKlcmih, 11. milj« HIkoÎ itu, I. nmju Doli OulnOlo in 5. nii»j>» Ai<J"' 

Orkester 75 o«e|>, zbor pevcev 100. Popolni operni balet 
vVtopnice k VBom proiiHtHriim no ueijlij improiJuj pri 

D R E H E l f S 1226 H U R O N Iti). 

Cene $2, $3, $4, $5. $6 in $7 (nič davka) 

Deške obleke, ene doJgc 
ene kratko hlače ob o. uri zvečer 

V SLOVENSKEM DOMU NA HOLMES AVE. 
IGRAL BO IZVRSTNI SPElIlvOV KVARTET 

Nudi s*: vam prav prijemi zubuv«. 
Uljudno sto vabljeni stari in mladi. 

Vstopnina za dekleta 35c, za fante 50c. 

$6.75 do $19.75 'j 
Klobuki in čepice, k rava te in ^j. 

s r a j ce . •{• 
Zn ižane cene na deških oblekah X 
z dvojnimi hlačami od 

$r,.oo ;j: 
napre j . j ; 

Sc pr iporočam v obilen poset ! 1C 

JOHN MOČNIK t 
6517 St. Clair Ave. 

Delo dobita 
dva dobro moška, da p roda ja t a zemlj i -
šče blizu Lake Shore Boulevards , k je r 
h i t ro ras te nova s lovenska nase lb ina . 
Mož, ki rad dela in se ravna po navo-
dilih naredi več kot ?50.00 na teden. 
Oglas i te ,<; pri Mr. Veilupek, 1227 
Prospect Ave Room B06, od 10 do I I 
u re dopoldne. (46) 
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y AH-AtffcM>l. I «AV<= BEEN AS ice D n! 

f To TELL A PEW FUNNY SToP-lES FOR 
• YOU "R.ADIO FANS T'Wl&HT AN' I WANT 

YA TA HOLLER. RIGHT BACK AT ME 
V 1 IF I SHOULD. AH-AH-ER-5PRIN& 
A. A_.FEWfCttESTNUT5 I AHG/A< y 

Visokošolec Žaba (na poli-
ciji) : "Danes ponoči so pri 
meni vlomili tatovi ter mi od-
nesli 33 predmetov." 

Policijski u radn ik : "Ali mi 
lahko natančneje opišete 
ukradene p redmete?" 

Žaba : "Da, prav natančno. 
Bilo je 32 igralnih kar t in 1 
steklenica vina, skupno 33 ko-
madov. . . " 

Res dobra peč. 
Gospa razkazuje in razlaga 

plinovo peč novi služkinji 
Marijanci. 

Čez dva dni vpraša gospodi-
nja služkinjo, ali se že dobro 
razume na peč. 

"O, seveda," pravi Mari jan-
ca. "Tako dobre peči še ni-
sem videla. Ogenj , katerega 
ste predvčerajšnj im napravili, 
gori še sedaj." 

k 

prvi, najstarejši in največji slov. kat. 
podporni organizaciji: 

Kranjsko - Slovenski 
KatoL Jediioil Signora Marghita Sarfat-

ti jc desna roka diktatorja 
Mussolinija, ženska, na ka-
tero se Mussolini vedno za-
nese. Posluje že 33. leto. V tej dobi je dosedaj 

že izplačala raznih podpor v znesku 
$2.682,009.00 

Ta Jednota je solventna ali nad 
100-procentna. 

Njeno premoženje znaša $1,529,723.00 
Članstva v obeh oddelkih šteje 29,000 

Ima 1 67 krajevnih društev sirom držav. 

Glede pojasnila za pristop vprašajte 
kakega uradnika (co) našega krajevnega 
društva. — Glede ustanovitve novega dru-
štva (8 čl. zadostuje) pišite na glavnega 
tajnika: Jos. Zalarja, 1004 N. Chicago St. 
Joliet, 111. Nagrada za ustanovitev znaša 
$ 2 0 . 0 0 . 

Važno! Tekom ponovne kampanje je prost 
pristop v Jednoto! 

Katoliški Slovenci, pristopajte k naši 
K. S. K. Jednoti! 

PREPARING'\FO«. ^ 
,«15 MAIDEN ' SPEECH-
pV(£R aTfUe _ RADI O 

?L\T\CS 

C l e v e l a n d O r c h e s t r a 
NIKOLAJ SOKOLOV, vodja 

čet r tek , 15. aprila, ob 8:15 zv. Sobota, 17. aprila, ob 2:30 pop. 

Solistinja ELISABETH RETHBERG s«*™ 
Vstopnice 50c iti več pri Drcher 's 

Zaključni ljudski koncert 
Public Hali, nedelja, 18. aprila, ob 8. zv. 

GODBA MNOGIH DEŽEL 

Francoske, ruske, angleške, nemške, norveške, češke, laške in amerikc 
kompozicije. 

Vsi sedeži rezervirani — 25 in 50c pri Dreher 's , 1226 Huron lid. 
Dobite jih tudi v naeni uradu. 

Nenavadno krasno priliko imajo ljubitelji opere pri 
otvoritveni predstavi Metropolitan Opera Co., ki pride v 
Cleveland dne 2G. aprila in gostuje tu do 5. maja. V prvi 
vrsti nastopijo v vedno priljubljeni Leoncavallo operi 
"Pagliacci". Objednem se bo predstavljala nova opera 
Umberta Gianorado "Le Cene delle Beffe". Pri otvoritve-
ni predstavi boste slišali slavnega Lawrence Tibbett, slav-
ni tenor Gigli, krasna sopranistinja Mme. Frances Aida,. 
soproga velikega voditelja opere, Gatti-Casazza. V "Pa-
gliacci" pa nastopi slovita španska primadona, Luedezia 
Bori, Giovanni Martine)!} in Mario Basiola. Sedeži k vsem 
operam so sedaj v predprodaji pj'i Drehers, 1226 Huron 
Road. 

V Zjedinjenih Državah je danes vprašanje prohibicije bolj na dnevnem redu kot 
sploh ktera druga zadeva, in bo to vprašanje močno upljivalo na letošnjo politično 
kampanjo, kateri se ne bo mogel ogniti noben politikar. Kot črna senca zasleduje 
prohibicija politiko, in nekaj se bo v doglednem času spremenilo. 

F r a n K J Z a K r a j š e K 
Sla-Vtv.sKi TogrtbniK. 

1105 fiortvood 'Road 
^Randolph 4983 

f WUW'A'ckwWT ftEl VtfEU. AND 
NoO DOW'T WftHT TO COTo SCHOOL 

\)0H'T V0U TfeVVUEtU? 

( LAte AHVyjAYrSo 
>U J\>6T GWt V00 ATEW 
<WV»nON<o,To<iEE HOW <SfM£T 1 fAfctt 0K. 

V A B I L O 
NA 

PLESNO ZABAVO 
katero priredi 

DRUŠTVO DANICA, 
št. II. S. D. z. 

V SOBOTO, 17. APRILA, 1926 j 
V SLOVENSKEM N A KO UN E M 1)0 M L 

nijusjno vabi vse Slovence in Slovenke, posebno pa one, ki 
l jubijo domačo godbo. Igrali bodo Hojcrjcvi, tisti ki tako znajo, 
da se u;ora vsakdo zavrteti, naj si bo ;,tar ali mlad. Tudi nagrade 
bodo krasne in sicer 

ZA NAJBOLJŠI VAK POLKE 
. > ZA NAJBOLJŠI I'Alt VALČKA 

ZA NAJBOLJŠI PA H POK ČOTIž 

Ker še pri plesu navadno trudijo, najbolj tisti, ki dobro ne 
znajo, bo tudi nagrada najboljša t a par, kateri bo na jmanj znal. 

J'lcsalci in plesalke na svidenje! 
Ob 7:30 v spodnji dvorani. 

/Gwsov.-rt-;* '•'•-> 
AGWPEN WAKfc' VirrwCCm.'MRONtA n i ^ i . ' . 

MO Vtlt\J.'.\0WA? j O.-iT CoFlvCS. 
A, f ~ r — - T T I M B o T T i s s 
% i ftSO-vHv. 

i / ,, OTKERUI 
- . / m CHv-nc. 

T h a t \<\D'S 

.IpM For W^W! 

mm m 
VESELICNI OOliOlt. 

llepublikftnpki vodja senator Opper iz Kansasa j trpri-
pelja) v Washington dvt: najboljši plesalki VCharlcstoim" 
<i& jih pokaže predsedniku. \-mmm UljSI! 



I f. J. Magog: 
U K R A D E N A ROKA. 

•i I V i i SBsr 

Ploha — ena tistih kra tk ih 
in silovitih poletnih ploh — 
je z velikimi kapljami bičala 
šipe čuvajn iške hišice, postav-
l jene sredi neznatnega vrtič-
ka ob železniški progi. 

Ons t ran poti je majhen, 
odkri t avtomobil, za silo za-
varovan pod košat im drev-
jem, melanholično čakal jas-
nice. 

Njegova vodnica, mlada, 
elegantna gospa, je vedrila 
pri čuvajki in se ji za gosto-
l jubnost odkupila z ljubezni-
vo zgovornostjo, ki se je zani-
mala za n a j m a n j š e potankost i 
skromne notranjšč ine . 

Gostiteljica ni bila vajena 
sprejemati tako lepe posete, 
zato j e nekam plašno postavi-
la na povoščeno namizno plat-
no n a j m a n j razpokano svojih 
skodelic iz ta janse, vlila vanjo 
nekakšnega čaja ter pristavi-
la sladkornico, k ruh in suro-
vo maslo. Ob pr ipravl jan ju 
te priproste južine, so imele 
n jene od gospodinjskega in 
vrtnega dela zgarane roke 
mnogo posla, gibale so se sem 
in tja pred očmi tu jke , ki jih 
je opazovala z čudno pozor-
nost jo. 

Čuvajeva žena je nosila 
namreč na oteklem prstu ene 
roke prekrasen prstan z mno-
gožarnim di jamantom, ki bi 
ga v takih okoliščinah nihče 
ne pričakoval. Toda videti je 
bilo, da sicer še zelo mlada in 
dok;| : lepa čuva jka koketno-
sti ni prezirala. 

— Prelep prstan imate, 
gospa, je nenadoma rekla po-
potnica. 

Izgovorila je te besede, ko 
da hoče z njimi napraviti ve-
selje ženski, ki ji je postre-
gla. Vendar je n jen glas zve-
nel čudno in njen pogled se 
je ponudil na pohval jenem 
dragul ju . Odtod se je vspel 
ta pogled do obraza čuvarice, 
ki je od ponosa zardela. 

— Moj mož mi ga je dal za 
poroko, je zaupala. Netim 
nost, ka j ne! . . . Toda vedel 
je, da sem si ga tako želela! . . 
Tak prstan je ka j drag. 

V preprosti ničemernosti je 
stegnila roko, da bi tu jka ob-
čudovala prstan bolj od blizu. 

— Da, je odgovorila dama 
nepričakovano resno, ta-le je 
moral mnogo veljati . 

Odvrni la je oči, popila po-
žirek č / a , si znova ogledala 
s tanovanje , se zazrla skozi oz-
ko okno na tračnice in naglo 
vprašala. 

- - G o s p a , ali ste bila že pri-
ča kakšni železniški nesreči? 

Čuvarica je odkimala. 
— Ena se je tu res zgodila, 

neka j časa pred mojo poroko; 
toda jaz takra t nisem bila 
zraven, je odgovorila. 

— Ali je bil vaš mož tisti-
kra t tu, je vprašala dama. 

— Da . . . Sa j je on prvi ne-
goval ranjence . Ba je jih je 
bilo mnogo. 

— Res, mnogo, je šepetala 
t u jka in bolestno nagubančila 
obraz. Jaz sem bila tudi med 
njimi. 

Čuvajka jo je zavzeta po-
gledala. 

— Vi tudi med n j imi? Vi 
ste bila r a n j e n a ? 

Neznanka je zaprla oči, do-
življajoč brezdvomno spet 
s t rašne vizije ob nezgodi ali 
bolečine, ki so ji sledile. Na-
to je spet razprla veke in se 
dotaknila s pogledom čuvaj-
ke. 

— Da, je potrdila, pri tisti 
nesreči sem izgubila levo ro 
ko. 

Z isto k re tn jo kot ravnokar 
žena, ki ji je pustila občudo 
vati diamant, je zdaj tu jka 
stegnila orokavičeno levico, 
ki >e bila tako popolno izdela 
na, da bi n i h č e n e mogel o p a -
ziti, da /e u m e t n a . 

— Iz k a v č u k a je, je raz lo 
žila z malo trpkim g lasom. 
O n a druga se je r e s n i č n o iz~ 
gubila . . . ker je niso na no-

ben način mogli naj t i . . . 
Gospa, poskusi te si predstav-
ljati to s t raho to : sunek, orie-
svestitev, padec v temino, po-
tem prebu jen je sredi stoka-
nja, zbu jen je v bolečino . . . 
s krvavo štulo namesto roke. 

Mehanično je položila na 
oči svojo edino živo roko. 

— Umrla nisem, je nada-
ljevala z daljnim glasom. Ki-
rurgi so me rešili . . . izgubila 
pa sern roko . . . in z njo pr-
stane, ki jih je nosila . . . Zla-
sti eden je . . . 

Vnovič je njen pogled zdrk-
nil na odi jamanteno in treso-
čo se roko prest rašene čuvaj-
ke. 

— Oh, sa j mi ni nič žal 
zanj, je nadaljevala t u jka . 
Toda, če bi njega ne bilo, bi 
morda še imela roko . . . Vi 
me gledate, gospa ? To je ven-
dar enostavno. Zdi se, da sem 
bila, ko so me našli, zakopana 
ood ostanki vagona . . . Samo 
levica, kateri je bila odtrgana 
roka, je molela izpod podrtin. 
. . . Niso je našli več . . . Mor-
ja sunek . . . ali pa tat, da se 
e lažje polastil p r s tanov? 

Tega mu ne i; orem odpustiti . 
\ l i bi se ne bil mogel zadovo-
ljiti z diamanti in meni pustiti 
•oko . . . . 

Mar je videla, kako se je v 
očeh čuvarice polagoma jedri-
la s t r a h o t a ? Končala je z dro-
bnim nasmeškom: 

— En nasvet . . . Gotovo 
kater ikrat p o t u j e t e ? Pust i te 
orstan doma. Vidite, lahko 
bi vam prinesel nesrečo. 

Dež je ponehal . Solnčni 
žarek se je prelomil v šipi in 
nadel na tlak iz rdečih ploš-
čic. T u j k a je izpraznila sko-
delico do dna in se dvignila, 
smejoč se mladi ženi. 

— Ali sem vas p res t raš i l a ' 
Me bila bi vam smela pripove-
dovati te s t rahote . . . Mar 
vam vaš mož ni nič pravil o 
Lem ? 

Izčrpana od razbur jen ja je 
';uvajk-; obupno zmaja la z 
»lavo. 

— N e ? je dejala posetnica 
•x vedno z nasmehom. No. 
dobro, mu boste zdaj lahko 
oovedala zgodbo o moji roki . 

. . Pa sa j mu je na jbrž že 
mana , ker je stregel ran jen-
cem . . . Zbogom, gospa! Ze-
lo pri jazna ste bila, da ste me 
zavarovala pred ploho. 

Odprla je torbico, vzela iz 
nje drobno denarnico in se 
obotavljala. 

S splašeno k re tn jo je ču-
varka odklonila darilo. 

— Ne, ne . . . ni potreba . . . 
Nočem ničesar, je mukoma 
?amr,mrala. 

Toda tu jka je le silila in ji 
šiloma stisnila v roko ban-
kovec. 

— Da, da . . . Hočem, da se 
boste spomirn ja l i mojega po-
seta. Kupila si boste ka j . . . 
Morda še en p r s tan , ker jih 
imat.e tako rada. 

Po teh besedah je neznan-

ka odšla. Mlada žena ni ime-
la moči, da In jo pospremila. 

Čula je, kuko se j«, nviomo-
bil odpeljal. Nato se je sese-
dla na stol, s t rahoma goda l a 
na prstan in ga.s tresočimi se 
prsti zaman skušala sneti. 

Ko se je vrnil mož, je vsta-
la, vsa bleda. 

-- Peter, je jecljala, k je si 
vzel ta p r s t an? Neka dama 
je prišla . . . neka dama z od-
t rgano roko . . . In ga je vide-
a . . . Ali r azumeš? 

Mislil je, da je znorela. Na-
lahno jo je stisnil k sebi in jo 
izpraševal. Povedala mu je 
o posetu, o gospejinih spomi-
nih na katas t rofo — potem o 
sumnjah . 

Zdajci se je usmil jeno in 
obenem ogorčeno nasmehnil . 

— O, neumnica . . . neum-
lica! . . . Ali si mislila, da je 
ro gospejin obroč? Mar sem 
-se ti zdel zmožen takega deja-
n j a ? . . . Sa j je ta prstan po-
larejen, ubožica moja. Kar 
oojdi z njim k dragul ja r ju , pa 
i bo povedal . . . Nisem bil 
lovolj bogat, da bi ti bil kupil 
pravega. . . 

— Res? je vprašala še s tre-
š č im se glasom. 

Potem se je na prstan, ki jo 
e pripravil v tako velik strah, 
izrla z razočaranim pogle-
lom. 
/ i prihranite s previdnostjo veliko pri 
ašem kanarčku, kako? To vam naj-
bolj zanesljivo pove I .UNKA! 

ODVETNIK 
W M . J . K E N N I C K 

DS2 E. 63rd St. 
402 Enginec-" Bldg. 

Main i t /ii 

"V 
f \ * v V • 

liscenje 
barvanje 

popravljanje g 

g 

oblek izvršuje točno, lič-
no ter po zmernih cenah 
stara zanesljiva tvrdka 

New York Dry 
Cleaning Co. 

I. SMUK, poslovodja 

6220 St. Clair Ave. 

Pennsylvania 2fH>3 

Pridamo iskat in pripelje-
mo na dom. 

H I I 
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Mokre noge! 
Novi nit- mokre noge! 
Kaztli nevarni prehladi, i/, k a l e m 

se i izvijeta influenca ali p l j u č n i c , 
imajo Svoj izvor v mokrih tio^ah. 

Drgnite pndplr.te močno in (t nielji• 
to /. 

P A I N - E X P E L L E R 
W.i-slvMia jjuiala K.tf. f. S. I 'at. Off. 
Drgnite, da bo koža za/.arela, da 

bodo podplati rdeči in j;ur!;i. 
Niti pozimi, niti poleti ne imejte mokrih nog i 
Pam-RjepeHer prodaja jo lekarnarji vsepovsod. 35 in 70 cen-

tov steklenica. 
Pravi ima varstveno znamko SIDRO. 

F. AU. RICHTER & CO. 
BERKY S SO. 5th ST8. BROOKLYN. N. Y. 

Društva, pozor! 
Spomladanska sezona je zopet tu. Izberite si za piknike pro-

stor, k je r je lep gozd, gosta senca in plesni prostor. V najem se da 
prostor za piknike in izlete. 

ANTON VERBIC 
1'ainesville. R. F. 1». No. 5 Box 17, Telefon I.erov 8 ali pa pri 

Boge) & LauAin, «407 St. Clair Ave. 

našim 
e o ! • 

Ker kruta smrt nima nobenega usmiljenja, in ne gleda na nobeno, tudi še tako cve-
Loče življenje, hodi od hiše do hiše in tira žrtve v grob, se je oglasila tudi v naši druži-
ni in izbrala mlado življenje za svojo žrtev in sicer našega odraslega sina, ljubljene-
ga brata, mladeniča 

Prijatelj 
ki je postal žrtev nesrečne usode 24. marca, enajsti dan potem, ko je bil v nesreči zado-
bil nevarne poškodbe od avtomobila. 

Albert je bil star 25 let, izšolan v višjih šolah in uslužben v dobri pisarni. Imel je 
bodočnost, a božja pota so druga pota, Albert je bil poklican v večnost. Poln življenja 
in upanja, je padel v silni nesreči in zadobil smrtne rane. Deset dni je še bilo trplje-
nja, predno se je poslovil od nas vseh. Zgodila se je tako volja božja, proti kateri se ne 
more nikdo upirati. Albert je bil pokopan dne 29. marca na hribu pokopališča Kalva-
riie, v družinski grob, kjer se snidemo prej ali slej za njim vsi. 

Onim pa, kateri so v tem času z nami sočustvovali in se i/kazali nam iskrene prijate-
lje, kateri so prišli kropit in molit, se udeležili pogreba, položili vence cvetlic na rakev 
in [jrob se na tem mestu najlepše zahvaljujemo. Prvi obiskovalec se je prijavil bolniku 
še v bolnici v osebi Rev. Naven iz fare sv. Neže, ki je delil bolniku tolažbo za umirajoče. 

Na obisku vse dni, ko je umrli ležal na odru, smo spoznali številne rojake in prija-
t e l j e vse dni in noči. 

Po številnih šopkih cvetlic smo videli, koliko so rojaki žrtvovali za olepšavo pogreba 
in v sožalje sorodnikom. Na listkih iz vencev srno opazili sledeča imena: Mr. in Mrs. 
Joseph Mlakar, Mrs. J. Leskovic, Mr. in Mrs. Joe Žulič in družina, Mr. in Mrs. E. L. 
Živoder, Mrs. P. Kapucja, Mr. in Mrs. P. Bajt in družina, Mr. in Mrs. Dolgan, botri 
Mr. in Mrs. John Strauss, Mr. in M rs. Feliks Zurtz in družina, Mrs. Francis Mihelčič 
in družina, Mr. in Mrs. John Mihelčič, Mr. in Mrs. F. Suhadolnik in družina, Mr. in 
Mrs. Penosa in družina, Mr. in Mrs. John Janževič, Mr. in Mrs. Louis Lach, Mrs. 
Lach in družina iz West Park, O., Mrs. Louis Knaus in družina, Mrs. Jernej Knaus in 
druzma, Mr. in M rs. J. Jevnik, Mr. in M rs. J. Zabukovec. in družina, Mr. in Mrs. Ray-
mund Mileti, Mr. in Mrs. Edward Prijatelj in družina, Mr. in Mrs. L. Ho f fart in dru-
žina, Mr. in Mrs. F. Pavetich, Mr. in Mrs. Joe Kmet in družina, Mr. in Mrs. Frank 
Mervar, Mr. in M rs. John Gornik in družina, Mr. in Mrs. George Kuhar, Dr. D. D. 
Cornell, društvo sv. Antona Padovanskega C. K .of Ohio, Mr. in Mrs. Jos. Stampfel, 
Mr .in Mrs. Dolinar, Mr. Kolenc in družina, Mr. in Mrs. J. Sullivan, Mr. in Mrs. A. 
Propertnik, Mr. Art. Baeder, A. J. Berutky, Haffner & Co., Back Brothers, Slapnik 
& Co., North American Banking and Savings Co., The Seltzer Round Co., General 
Autdoor Adv. Co., A. Kline & Co. "The Boys" Jack Gerbec, Frank Widmar, Joseph 
Gerbec, O. K. Restaurant, Matt Križman, Frank Arko, John Lazuka, J. H. Boh, Fr. 
Žele, J. Mohar, J. Moran, J. Batec, A. Lipps, J. Kostelick, E. Kozak, Mr. in Mrs. J. 
Klaus in družina, Miss Helen Stuart, M. Hirsch & Family, Mr. in Mrs. Joseph Miller, 
Mr. in Mrs. Sober, Mr. in M rs. F. Paulin, A. Grdina in družina, Mr. in Mrs. Karlin-
ger. Iskrena zahvala družini Frank Suhadolnik in Mr. in Mrs. J. Sullivan za sv. maše. 

Nadalje se zahvalimo tudi: Rev. Ponikvarju, Rev. Virantu in Rev. Miheliču za cer-
kveno službovanje in obrede ob času pogreba in spremstvo do groba, društvu sv. Anto-
na in pavs. društvu Lira. Zahvala bolniškim postrežnicam: Miss A. Patterson, Miss 
B. E. Setcer in Mrs. Emarling, tako tudi Grdina in Sinovom za tako lepo urejeni spre-
vod. Zahvala onim, ki so se udeležili pogreba s svojimi avtomobili, zahvala tudi onim, 
kateri so nam izrazili sožalje pismenim potom: Louis L. Drasler, Miss Elizabet Ecken-
fels, Mr. John L. Mihelich, Dr. & Mrs. H. A. Hodgers in Frank Edvard Gabrenja. 

Srčna zahvala in Bog plačaj vsem! 

Anton Prijatelj in soproga, stariši, 
Anton, Edward, brata, Mary, Anna, sestri. 

Cleveland, O. I 4. aprila, I 926. 


